UNION DE RADIOAFICIONADOS ESPANOLES

en la revista U. R. E. desde el
ano 1949 al final de 1962

~u
ARCHIVO HISTORICO

EA4ADO

st
|
i
%
2
[ndwe de Zos articulos pubhca&dos ;
E
;
:




ARCHIVOHISTORICO

EA4DO

Orgcmo Oﬁcial
s | G

INDICE DE ARTICULOS PUBLICADOS EN U. R. E.

U.R.E.

REVISTA . DE"RADIO

DE LA UNION DESRADIOAFICIONADOS
ESPANOLES.

ARV BEES DONRLIE.C)

EA4DCQ




ARCHIVOHISTORICO

EA4ADO

INDICE DE ARTICULOS PUBLICADOS EN U. R. E.

Este sumario, dispuesto en orden cronolégico y clasificado por secciones, abarca todos los
articulos técnicos o literarios publicados en la Revista U.R.E. desde su iniciacién, en agosto
¢ 1949, hasta finalizar el ano 1962. Las sccciones que han servido como base para verificar
la distribuciéon de las colaboraciones, y las péginas donde se encuentran, son las siguientes:

Pdgina
Antenas y sus acoplamientos ... ... ... 1
AINOETECIIRACIR o e it vab v v 3
Circuitos y sus elementos . 4
ONCUER08 s e s e e s 6
Cronica. e SIS0 S Gl GE 8
Cuadros y tablas ... ... : 9
EOEsoz PECRIC06 oo oo e s ik G 9
DiplomBs oo 9
BRSO e it el S et SR 1
Hmisoras: espafiolas .. ooooiiaie e s 13
Bl libro de-guardia ... ... an o 13
Eoro: ¥ andcdoty - oo uisane e as 14
Hacer ELREE b v cuans e e g
Fag WY ey radio o iino wiiine a1t

Pdgina
Mediciones y aparatos de medida ... 14
Miscelinea: ... ... B. ™o oienie i A9
Paginas del esfucha ™. ... .. ... ... 20
Péginas del principiante ... ... ... ... 21
Propagacion W .. . e w22
Radiotecnia get®ll: ... i i i 23
Recepcliie . . o s Ea e
Telearliia W, iovai ol iiithe ses e 2D
TelsTanel.: il Bl S 2
Transitores y semiconductores ... ... 26
BRI o e s e e e
NaWos - e s e s e ],
TR o Rl e S e e T 4

ANTENAS ¥ SUS ACOPLAMIENTOS

“Cuadrangular ctibica”.—Trad. de C. Q. —Agosto 1949,

“Antenas dirigidas”.—E. Morales Ruiz.—Agosto, sep-
tiembre ¥ noviembre 1949,

“Antena direccional para 20 metros”.—L. Alfaro Rour-
nier.—Septiembre 1949.

“Antena vertical dirigida para uso en tres bandas”.—R,

Van Baumberghen.—QOctubre 1949,

“La antena compacta lo hace igual”.—E. Heimann.—
Enero 1950,

“El acoplamiento de antena”.—Radio Club de Chile.—
MNium. 2.

“Acoplos de antenas”.—E. Mairlot Chaudier.—INam. 4.

“LUna antena eficaz y sencilla para dos bandas”.—Tra-
duccién de Radio Television News.—Nim. 5.

“Antena acoplada con linea coaxil de 52 chmios™”.—Tra-
duccién de Radie Electronics.—INim. 6.

“Mecesidad de una antena rotativa direccional”.—L. M.
Moreno Quintana.—Ntm, &.

“Los dipolos plegados”.—Traduc. de The Antenna Book.
Num. 10.

“Una antena “V" en Fernande Poo”.—]. Medem San-
juan.—MNam. 11.

“Antena direccional no rotativa, pero si basculante”.
I. Ifigo Rodrigo—MNum. 11.

“Antena direccional rotativa de dos elementos
28 Mgc/s.”.—L. Moreno Quintana.—Nuim. 13.

“Una antena experimental de transmision antidireccio-
nal para todas las bandas”.—Traduc. de Q. 5 T.—
Nim, 19. : ;

“Impedancia de entrada en antenas”.—R. Alarcon INa-
fiez —INams, 20, 22 y 24.

“Mds sobre antenas direccionales”.—L. M. Moreno
Quintana.—MNam. 25.

“(jeneralidades sobre antenas de emision™ —Num, 25.

para

— 1

“Acoplador de impedancias”.—Traduc, de C. Q.—Nii-
mero 25.

“Emplec del “Folded dipoles” como transformadores
de impedancia®.—Traduc. de Q. & T.—Num. 25,

“Antenas plegadas simples v en contrafase” . —R. Lle-
baria Regalado.—Nim, 27.

“Teoria v practica de las antenas direccionales “deli-
cia del plomero”.—L, M., Moreno Quintana.—Nu-
meros 27, 28 y 29.

“Revolucidn en los rotary’s”.—Traduc. de Q. §. T.—
Nims. 29 y 30. :
“Acopladores de antenas, clases tipicas: construccion

y use”.—Traduc. de @, S T, Nam. 29.

“Trireccional econdmica para 28 Mec/s.".—M. Daroca
Fuiz Matas.—MNuam. 30.

“Como lograr el miiximo rendimiento de su antena™.
Traduc. de Q, §. T.—Num. 30.

“Una antena direccional 8 JK para 40 y 30 metros™.
Traduc, de C. Q. —Nuam. 3l.

“Antenas direccionales para aficionados”.—Traduc, de
LUSBF.—Nidm, 33.

“Antenas artificiales en recipientes de agua”.—Traduc-
cion de C. Q.—Nam. 34.

“Impedancia de entrada en antenas”.—R. Alarcén NG-
fiez.—Num. 34.

“La antena “dos bandas™
R. E. F—Num. 37. :

“Ya tengo rotativa”.—A Valltmijana Garrido.—Name-
ro 38.

de FOGQO".—Traduc, de

“Antena “J” Ground-plane, micromatch”.—R. Lleba-
ria Regalado.—Num. 39,
“Cintonicemos la antena del receptor” . —Traduc. de

Radio Rivista.—MNam, 39,
“Trombon fija de banda ancha”.—Traduc. por L. Lle-
baria—Num, 40.



“Un procedimiento para hacer girar una direccional”.
J. M. Martin Mermo.—Nuam, 40.

“La "“trombone” para 20 metros”.—]. Comas Flanella.
Num. 42.

“Antena multibanda™.—],
ro 43,

“Baja radiacion armodnica con célula en “pi”.—M. Gar-
cia Gomez.—Num, 46.
“Acoplador de antena".—].

ro 48.

“El acoplamiento circuito tanque-antena en los trans-
miimus”.—R. Alarcon Nufdez —Nums, 48, 50, 51
¥ 54

“Antena “corner”.—Traduc. de Radiotécnica y Televi-
sione.—INium. 50.

“Antenas ersoras para 50 y 144 Me/s.”.—L. M., Me-
rene Quintana.—Noam, 50.

“Una direccional compacta para 20 v 40 metros”.—
Traduc. de Q. S, O.—Nam. 50.

“Ponencia sobre adaptacién y excitacidn de antenas”.
A, Femandez Huerta.—INiam, 50.

“Antennascope 34".—Tlraduc. de C. Q. —Num. 51.

“Antenas con elementos parisitos para espacios redu-
cidos”.—Traduc. de R. E. F.—Num. 52

“Calculo de células en “pi”.—M. Garcia
Num, 52

“El sistema de antena
Q. 8§ T.—Num. 54.

“Cuadro cubico para 20 metros”.—Traduc. de Revista
Telegrdfica.—MNam. 56.

“Antena de ranura modificada para F. U. E*.—Tra-
duccion por Revista Telegrdfica.—Nim. 57.

“La unidad de acoplamiento de antena “Z-Match”.—
Traduc. de Q. § T.—Num. 58.

“Antena dipolo multibanda”.—Traduc, de Q. §. O.—
Nuam. 59,

“MNueva antena “Ground-plane”.—Traduc. por R. Lle-
baria ERegalado.—Num. 60,

“Antena multbanda”.—Recopilado de
o 6l.

“Unidad *“Z-Match”, al alcance de todos”.—Juan Cos-
me Arrde Olabarrieta.—Num. 62.

“La *“Ground-Plane"..., antena multibanda y direccio-
nal”.—Miguel Bordoy Antich vy Luis Bosch Isant.
Nim. 63.

“El paraguas. Sencilla antena direccional, que propor-
ciona alta ganancia ¢on respecto a4 una fija”.—José
Maria Prunera Pujol.—Nim, 64,

Patino Rodriguez.—-MNime-

Arrillaga Irusta-—MNume-

(GOmer. —

“Multimatch”,—Traduc. de

DA40 . —Niime-

“Cambio para alimentacion coaxil”.—Traduc. de The
Short wawe Magazine—Nam, 64,
“Antena “Ground-plané” conmutable vy multibanda.

Una antena gue hace las funciones de tres”.—Tra-
duccidn de Q. & T.—Nim. 66.

“Apologia de la antena de emision”.—Traduc. de Ra-
dio REF.—Num. 67.

“Cuadro ciibico para tres bandas”.—Traduc. de Q.5.T.
Nuom. 68,

“Circuitos de resonancia multiple v sus aplicaciones en
los transmisores de aficionado.—Editorial Arbd.—
Num. 69,

“Acoplador muitibanda “Pi” para antenas de alimen-
tacion unifilar”™.—Juan Agrrillaga Irusta.—MNuam, 70.

“El acoplamiénto a lineas de transmisién aperiddicas™,
Traduc. de Q. S, T.—MNim. 71.

“Antena rotativa especial para 14 Me/s".—Traduc. de
0. § O.—Num. 73.

“Medider de impedancia de antena”.—Datos
de R. C. C—Nim. 74.

*Unidad de acoplamiento de antena para cinco ban-
das*.—Traduc. de Q. §. T.—Num, 75.

“La *“Ground-Plane” v los grandes DX's banda de
ciez metros”.—A. Jurado Pérez.—Num. 76.

“Datos para la construccion de antenas"”.—F. Iniguez
Rodriguez.—Nim. 77.

“Direccional de un elemento”.—F. Garcia Opgara.—
MNim. 79.

“Alimentemos bien las antenas”.—A, Coll Diez.—Ni-
mero 79.

“Historia de la “Minebeam® de tres bandas.—Traduc-
cibn de C. O.—Niam, 79.

“Antena direccional de tres elementos para 20 metros,
de cortas dimensiones”.—A. Nijera.—Num. 82,

tomados
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“Antenas fijas vy diagramas rotativos”.—Traduc. dc
Q. 8§ T.—Nim, B2

“La antena “City-Silcker”.—Traduc. Radio REF.—Nii-
mero 83,

“Impedancia caracteristica en las antenas para armo-
nicas’”.—1J1raduc. de Q. &. T.—Num. 93

“Antenas”.—Félix Ara Olarte, ingeniero.--MNims. &4,
85, 90, 91, 92, 93 v 94

“Consideraciones sobre la utilizacion de cables coaxi-
les".—Tradu¢, de Radio REF.—NGm. §4.

“*Amperimetro de antena”.—-Traduc. Q. §. P.—Nume-
ro 86. _

“Diversos sistemas de
Q. R V.—Nam. 86

“La antena W-B-J.K.".—Traduc. de Q. 8. P.—Niime-
ro 86.

“aQué pasa con la ““Ground-Plane?...”"—Arcadio Es-
cuder Rutes.—Num, Bé6.

“Lineas de radiofrecuencia”™.—Antonio  Martin Lartay-
ri.—MNams. £1, 83 v 86.

“Antena wvertical tipo “Ground-FPlane™ para 20 metros”.
Expenmentado por XTI1JL.—INam, B87.

“Un repaso sobre radiacion”.—Juan Patifio Rodriguesz.
Num. 8&7.

“La antena esqueleto”.—Traduc. Dem-Mitteilungen des
c:es;;areichischen Versuchssender Verbaretes.—Nume-
ro ,

“Medidor de impedancia de antena transitorizado™.—
Num. 93.

“Importancia cde la altura de una antena de semionda
y aplicacion a las comunicaciones D X".—Traduc-

cibp Radipo REF.—Num. 94.

“Ground-Plane” para 10 metros”.—Traduc. Q. §. T.
Num. 94.

“Unidad de acoplamiento de antena para el receptor™.
Miguel Jiménez.—Nuam. 95 ::

“El circuito tangue en “Pi".—Traduc. Radio Rivista.
Nim. 98.

“Hablemos de antenas”.—Alberto Kirchsner y de La-
bra.—INam. 99,

acoplamiento” .— T'raduc. de

“Wariante de Hertz partida”.—Juan Patifio Rodriguez.
Nam. 99.

“Edison v su efecto”.—Juan Patifo Rodrizuez,—Ni-
mera 99,

“I.a antena rotativa de dos elementos para 10, 15 v
20 metros “Maria Maluca".—Francisco Ramirez Va-
ca.—Mum, 101.

“Sistemas direccionales rotativos “*Yagi” de dos ele-
mentos”.—L. M. Moreno Quintana.—Num. 103.
“Circuito  “Collins” para acoplar el transformador”.—

Traduc. Radio Rivista—Niam, 104,

“l.as antenas en tridngulo de la EA9AI—Ramdén Lle-
baria Regalado.—Nim. 104,

“Antena dipolo plegado”.—Ewelio Portillo Hernandez,
EATDH. —Ntm. 105.

“oircuito “Collins” para acoplar el transmisor al ali-
mentador”.— Traducide de L’Antenne.—Num. 106,

“Antenas antiparasitarias”.—Unoacheme.—Num. 107,

“Filtro de media onda ajustable”.—Traducido de An-
tenna.—MNum, 107.

“La antena Maria Maluca o “Marinaro Beam".—José
Luis 5. V. Marinaro, PY2ZBBP.—Num. 109.

“A  propdsito del dipolo plegade”.—E. Portillo Her-
nandez.—Niam, 110.

“Dipolo unidireccional” —Leonard E. Geisler. Tradu
cido de Radie Electronics—Nuam, 109.

“Cuadrangular cuadruple. Trad. de Q. S, T.—Nuime
ro 110.

“Antena Duplex”.—Juan Patifio Rodriguer EBEAIDA.—
Niim. 113, =

“Ia G-4-ZU simplificada”.—Traduc. do J. R Z.—
Niam. 114,

“Antena direccional de dos elementos”.—Publicado por
. 8§ F. enero 1947, pero reformada y experimen-
tada por R, Villoch, CQZRV.—Ndim. 114.

“Coémo ajustar la G-4-ZU".—Adaptado de Q, R, Z —
Nam. 115.

“Antena cuadrangular cdbica para  tres  bandas.—
Adaptacidn hecha por Julio Pena (YV3BS).—Nime-
o 119

“Antena “Ground-Plane”,
Ugartechea. —Num. 121.

“Antena de cuadro cibico para

tribanda”.—Elias  Areilza

tres bandas con un

B



sole alimentador™.—]. Benedicto Pérez.—Nim. 122
“Antena *4 HI"™.—]. Patifio Rodriguez.—Mim, 122.
“Acoplando la linea de transmision al emisor™.—IL. M.

Moreno Quintana.—Nums. 129 v 130,

“Tres antenas para 144 Me/s.*.—J. Doblas Rfos.—

Nim, 132
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“T.a antena con reflector ancular para 50, 144 y 432
megaciclos™.—L. M. Morene Ou'ntana. —HMiim. 133.

“Lineas Jde transmisidon. alimentadores o “Feeders”.—L.
M. Moreno Quintana.—Nums. 135 v 136.

AUDIOFRECUENCIA

“Disminucién de la distorsiém armdnica por medio de
la realimentacidn negativa”.—A. Rodriguez Alcén,
QOctubre 1949,

“Oscilador de frecuencia varigble a red T".—José Al-
mansa Sdnchez. —MNoviembre 1949,

“Aleo sobre circuitos inversores de fase™. ——A,
guezr Aledn.—Diciembre 1949,

“Caleulo del transformador de modulacion®™.—L., An-
dréz Gonzfler.—Diciembre 1949,

“El sistemna “Tavlor” de supermodulacién®.—L. Arri-
bas Berthe.—Num. 3.

“Muevo sistema de modulacién 100 por 100".—J. Por-
tela Rodriguer.—MNum. 4.

*Micromodulacion®, — Tradue., de
MNews.—MNim. 4. y

“Modulador de 90 vatios™.—J. Almansa Sinchez —MNi-
mero 5.

“Compresor logaritmico de baja distorsion®™.—Tradue-
cién de Radio Elecrronics.—INim, 5.

“Triodos en Push-pull”.—Traduc. de Radio
nics.—MNum., 5.

“Los rmuidos *prefabricados” en los amplificadores de
alta ganencia”.—V. Sudrez Trelles.—Nums. 6 v 7.
“Notas bajagz sintéticas”.—MNGm. 7.
“Determinacion de la profundided

E. Benabarre—Ntim. 8.

“Modulacidon en pantalla portadora controlada”. —-J. Por-
tela Rodriguez.—MNam. 8.

*Indicador de modulacidén sencillo v eficients™ —A, Ro-
driguez Aledn.—MNim. 9.

“La *constant modulation”.—]. Fontenla
MNiam. 10.

“Premodulacién del recorte de amplitud v
Traduc, de Q. § T.—MNam. 11.

“Pruebas de linealitdlad con un osciloscopio —Traduc-
cion de Radio Television News —MNim, 12

“Alpo mds sobre modulacidn en rejilla  pantalla®.—T.
Vilar Alter.—Num. 14.

“Alro sobre la grabacion magnética del
Barbeite Fonthote.—INtm, 16.

“UIn expansor de volumen de alta calidad”,—-Tradue-
cidn de Radip Television News—Num, 14.

“UUn oscilador de audio v voltimetro a vilvila” —T'ra-
duccién de Radio Television News.—MNim. 17,

Rodri-

Radie Televisidn

Electro-

e modulacion’.—

J.edesma.—

filtrgve™, —

sonido® . —E.

“Circuitos con realimentacidn nesativa”™.—J. L. Sudrez
Campos.—MNim. 18,
FAjuste de un modalador’’.—F, Mairlot Chaudoir —

Niim, 18,

“Limite de frecuencia v calidad de audie”.—Trazfuc-
cidn de Q. 5. T.—Num. 18.

“Fespuesta de frecuencia vy comprensibilidad”.—Tra-
duccidon de Q. & T .—MNim, 18.

“El receptor como oscilador de baja frecuencia” . —Tra-
duccidn de Q. § T.—Nom. 18.

“Las 807 como moduladoras con polarizacion a cero®.
8. Serrano Jiménez.—Nim, 20.

“Grabador de alambre masnetofdnice”™. —MNim. 21.

“MNuevo sistema de modulacién”.—]. Anglada Rafi.—
MNim. 24.

“El altavoz idmico”.—Traduc. T. & F.—Num. 30.

“Un modulador mas”.—M. Ferréndiz Escudero” —Ni-
mero 31,

“Como construir un micréfonoe de cinta”.—Tradue. de
Toute la Radio.—MNim. 31.

“Indicacdor de sobremodulacién”.—M. Mufioz
Nuam. 32.

“Un audicamplificador simple v completo de 20 wva-
tios*”.—I1.. M. Moreno Quintana.—Num. 34,

“La linea de 100 woltios”.—Traduc. de Toute la Ra-
dio—Num. 35,

“Modulacion en rejilla pantalla®”. —J. Arrillaza
MNum. 37.

“Una versidn  del

Muriel,

Trusta.

amplificador de alta calidad “Wil-

liamson” .~——Tomado de Revista Telegrdfice.—Nime-
ro 39.

“Un indicador de porcentaje de modulacidn, fiel v poco
costoso”.—Traduec, de Q. 5§ O —Niim. 39

“Modulador de fécil construccién v reducide coste™.—
Tradue, de ). & T.—Num. 40.

“Presmplificador para el amplificador de alta calidad
“Williamson"”.—Tomade de Revista Telegrdfica —MNG-
mere 40,

“Duplicanco la eficiencia del transformador de modu-
lacion™.—J. M. Dominguezr Galin.—IMNim, 45

“El amplificador *“Junior Golden Ear".—Traduc. por
Revista Telegrdfica—Niam. 45.

“Circuitos britdnicos de audio”.—Traduc. Radio Elec-
trontics.—Nim. 46,

“Modulacidn dptima®.—]. Patifio Rodriruezr.—Nim, 47.

“Datos para el cdlculo rdpido v transformadores de
modulacion™.—1L.. de Falacio v de Palacio.—MNime-
o 48,

“Disefio prictico del transformador de modulacién®™.—
Eduarde Pi—Mim, 58,

“Afeitémonos”.—Alberto Kirschner v de Labra.—Mii-
mero 62,

“¢sLe parece g usted bien... algo mds sobre modulacidn
com 807'sr—Luis Maria de Palacio v de Palacio.—
Miim. 62.

“Muopdulacidn negativa”,—Recopilacidn de QA40.—MNui-
merp 63,

“Modulacidon por cftodo”.—Traduec, Ramdn
na. Cortesla de R. € C—Num. 64,
“Preamplificador de A. F. con supresor de crestas”.

Traduc., de Toute lg Radio.—Niam. 66.

“Realimentacidn negativa con wvdlvulas europeas” —Nui-
mero 66,

“Modulador “Reference-Shift”. —Traduc. Le Haut Par-
leur.—MNiim, 67.

“Oscilador para avdiofrecuencia a puente de Wien™,
Traduc. Q. § T.—Num. 67.

“Céreo hay que entender la supermodulacion Tavler”.
Tradnc. Radin Television News.—MNtm. 69,

“Amplificador de sacoplamiento directo™. —Tradue. Ra-
&io Electronics.—MNim, 70,

“Circuito preamplificador para micrdfonos de cristal o
carbdn™.—Tradue. Radio Rivista.—MNam. 70.

“¢Un nueve tipo de modulacidn?®—José Manjén Vi-
Hamandos.—MNim. 71,

“Medida del grade de modulacion”.—Informacidén de
Philips Ibérica, 5. A. E.—MNim. 71.

“Un nuevo tipo de amplificador de potencia para audio-
frecuencia”.—Tradue. Redico R. E. F.—Nium. 73.
“Modulacion por polarizacién de rejilla en amplificado-
res clase “C".—Traduc. Radio News—Nam. 74.
“Modulacién de rejilla de mande”.—Traduc, Q. 5. P.

Nim. 76.

“Transformadores de salida para el circuito ultralineal.
Estabilidad en las altas frecuencias de las etapas de
salida “ultralineales” . —Traduc. Wireless World —
Niam. 76.

“El corrector de frecuencia
Q. 8 0O./C. Q—Num. 77.

“75 vwoltios con modulacién Taylor”™.—Manuel Noé
Gonzdlez, en colaboracidn con LUSFA y LUSFB.—
Num. 77.

“La unidad “Atr-212". Alta fidelidad a precio reduci-
do”.—Traduec. Toute la Radic.—Num. 78.

“Conocimientos ttiles sobre amplificadores de baja fre-
cuencia. Prinipios bdsicos de las etapas de audiofre-
cuencia. Caracteristicas y cédleulo de ganancia v res-
puesta’.—Editorial Arbd. —Nium. 73.

“Mais informacidn sobre el circuito ultralineal”,—Tra-
duecidn Wireless World —Nam, 79.

“Modulador de alta calidad”.,—J. Patific Rodriguez.—
Nam, 82

Cantarra-

“Baxandall”,—Traduccidn

ol L et



“Filtro para la palabra".—Traduccién de Radio R. E. F.
Nim. 32.

“Las conexiones 2 masa en A,
dio R, E. F—Ntm. 83,

“Captador telefénico”.—FPor J. Alberto Castro.—nNii-
mero 85.

*Amplificador econdmico de gran calidad” —Tradue. de
Wireless World —MNuims, 24 vy 85,

“Alta fidelidad” . —1.. M. ' Moreno Quintana.
oz 86, 89 y 91,

“Modulader clage “K".—Tradue. de C. Q. —Nuam, 383,

"Snbrﬂég la modulacién por pantallas”.—Ferdi—MNume-
o a

“Sencillo oscilador para la A, F.”".—Tradve. de Das
DL Q. T. C Zeusennft Fur Den Kurzwellen Ama-

teur.—MNUm, 89,
M. Moreno Quintans.—

“Reguladores de tono”.—L.
Nium. 90.

“La modulacion Beauvais” . —Traduc. de Radio E. E. F,
Nim, 90.

“Amplificadores de audiofrecuencia con transitores”™.—
M. Marin Bonell, del libro Transitores.—IMNum. 90

“Selectividad en A, F.—Traducc. de Radie E. E. F.
Niim. 92,

“Amplificador de baia frecuencia con EL-84. en con-
trafase” . —Chomin Arrillaga Trusta.—NGm. 92,

"Amplificador con aScoplamiento directo” —Manupel Ma-
rin Bonell. —Nuam. 93,

F.”.=Tragduc, de Ra-

MMime-

“Altavoces de alta impedancia v asamplificadores sin
transformador de salida™.—Informacion téenica  Mi-
niwate,

“Altavoz en lugar de micrdfono”™.—Traduc. de Funks-
Chay—MNum. 94,

“"Regulador de tono amplificado”.—Traduc. de Wireless
World —MNum., 94,

"Sustitucidn del transformador de salida”.—Nidm, 95.

“Filtros pasabanda para la gama de frecuencias voca-
les”.—Docter L. M. Moreno Cuintana.—NoGm, 96.

*20ué es la realimentacidn nepativa?” —Midm. 96.

“Mofulador de serie de citodo”.—Francisco Ferndndez,
Niim. 96.

"Un amplificador de tres canales”.~—Traduc. de An-
tennd.—INam. 96.

“Cuidado de los micrdfonos a cristal”.—MNim. 98.

“Modulacién en placa”.—Esteban Murnioz Diaz.—Nii-
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“Avance del XXII Concurse Internacional DX de la
AR.RL. 1956Y —Num. 69,

“Rectificacidn al fallo del Concurso Hispano-Portugués
1956 . —MNum. 69.

“Rectificacidon a los resultados del “C. Q. DX Contest
1955" . —Nim. 69.

“Resultado del Concurso Hispano-Americano 1956".—
Nam. 70.

“Segunde Concurso Europeo D.X. (W.AE.)' . —Nime-
ro 70.

“Relacion de premios para el Hispano-Americano 1957,
MNam. 70.

“Relacion de’ premios para el Hispano-Portugués 19377
HNim. 70.

“"Concurso internacional DX, de C. Q. (ampliacién de
datos)” .—Num. 70. Z

“El Concurso “W.AE.D.C.” (ampliacion de datos)”?.—
Nim, 70.

“Impresiones sobre ¢l Cencurso Hispano-Americano”,
Nam. 70.

“Mibs premios para el Concurse Hispano-Americano
1957 . —Num. 70.

“HXIII Concurso Internacional DX, de Ia ARRL."Y.
Num. 72.

“Concurso Europeo 1956 en F.U.E., organizado por la
D.ARC.”.—Num, 72

“Woticiag de Ia Secretaria de la I.AR.U, Region 1."".
Niam. 72,

“Atencidn al Concurso Hispano-Portugués 195377 —Nii-
mero 73.

“Mis trofeos para loz Concursos Hispano-Fortuguds e
Hispano-Americane 1937".—Nams. 73, 74, 75 y 76.

“Concurse de la U.B.A. 1957”.—Nam, 73.

“El Concurso Francés de 1957".—Nam. 73.

“Concurso Hispano-Americano de Telegrafia vy Telefo-
nig 1957, Base"” —Niim. 74.

“Concurso P.A.C.C. 1957".—Nim, 74.

“Concurso Europeo 1957 de F.ULE., de la Regién 1.*".
Num., 74.

“Provecto de Concurso de F.UE. en "ULR.E.".—Nu-
mero 74,

“Tista general de trofeos para el Concurso Hispano-
Americano 1957" . —Nuim. 75.

“Relacion de los premios para el Concurso Hispano-
Portugués 1957”.—Num. 75.

“Concurso “Helvetia 227.—Num, 75.

“Comentarios sobre el “DXCC”.—Num. 73.

“El Dia “F.U.R." del ED.R.".—Nim. 76.
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“Participacion espenola en el Concurse “C. Q.".—Nu-
merg 7.

“Participantes del Concurse Hispano-Portugués 1957"
Niam. 77.

“Concurso mundial de “DX" de la revista C. . Ba-
ses para 19577.—Num. 80.-

“Resultacos del Hispano-Americane 1957".—MNum. 82,

“BE.Y.M.A., Eighthundred Years Munich Award" —
MNim,. 82.

“AR.L.L XXIV Concurso Intermacional “DX" 19533"
MNum. 83.

“El Concurse Francés'.—Num. 84.

“Concurso Helvético XXII”.—INGm, 84,

“Resul:tados del Concurso Hispano-Americano 1957,
Num. 84,

“Bases para el Concurso Hispano-Portugués 1%358".—
MNum. 84.

“Anuncio del Concurse Hispano-Americano de Tele-
grafin y Telefonia 1958”.—A cargo de don Ignacio
Garcia.—MNam. 85,

SRectificaciones al fallo del Concurse Hispano-Ameri-

cano de 1937".—Num. 86.

“Iiquidacion de los Concursos Hispano-Americano Y
Portugués 19577, —Num. B86.

“Modificaciones al Concurse Hispano-Americano 1938™
Num. 87.

“Ferdi informa sobre el “C. Q. D. X. contest 1957",
MNuam, 90. 2t

“Primer Concurse internacional de la Asociacién de Ra-
dicaficionados de Camagiliey”.—Nam, 90.

“Clasificacion del Concurso Hispano-Portugués 1958,
Nuam. 91.

“Concurso 9 operadores”.—Nam, 92.

“Resultades del Concurse R.5.G.B. 1957".—Por José
Tous Andinach.——MNuam. 92.

“Resultados del Concurso P.AC.C, 1958" —INiim, 92.

“Bases del Concurso Fonia 21-28 Mc/s. del R.S5.G.B.
para 19587, —Num, 92,

“Concurso Hispano-Portuguéds 19387, —Niam. 93,

“Anuncio del XXV Concurso Internacional de DX, de
la ARL.L. 1959 .—Nuiim. 94.

“Clasificacion del Concurso Hispano-Americang 1958"
MNdam, 95.

“Concurso Helvetia XXII, de la Unidon Suiza de Afi-
cionados a las Ondas Cortas”.—Num, 935.

“Bases para el Concurse Hispano-Portugués del afio
1959" —Num. 96.

“MNota de la Delegacion de Barcelona sobre el Hispano-
Americano 1958".—Nim. 96.

“Anunciec del Concurso Hispano-Americano de Tele-
grafia y Telefonia 1959”.—Niam. 97.

“*Concurso P.AC.C. 1959" —Nam, 97.

“Mas resultadosz del Concurso Hispano-Portugués 1958%,
MNam. 97.

“Aclaraciones al Concurso Hispano-Fortugués 1959",
Nim. 97.

“Anuncie del Concurso Hispano-Americano 19597.—
Num. 98.

“Los EA's v el “DXECCY.—Por ]J. Anglada.—BNim, 99,

“Club de Cazadores de “DX™. Beira".—“Concurso In-
ternacional DX 19397, —Nam, 99,

“Del dltimo Concurse Hispano-Portugués, jPor fa-
vor, déme un Royer|”.—Nam, 9.

“Concurso de actividades escandinavas”,—MNuim, 100,

“Anuncio del Concurso “DX" mundial *C. Q. para
19539 . —Mim, 101.

“Resultados del Concurso mundial de “DX* 1958 de
la revista C, Q.".—Por E. M. M.—Nium, 101,

“Concurso “DX* VEK-ZL 1939".—Num. 101.

“Los trofeos del Club de Cazadores de “DX". Beira™.
Niam, 101.

“Los EA's y el “DXCC".—Por Enrigque Cerverd Cal-
ve.—MNiim, 101,

“Reglas para el Concurso de Telefonia R.5.G.B. 21-28
megaciclos de 19597, —Nium. 102,

“Clasificacién del Concurso Hispano-Portugués 19597,
Num, 103,

“Primer Concurso “Almirante Marqués de Temanda-
re”, de la LABRE.”—Num, 104.

“Rectificacion al Concurso Hispano-Portugués 1953%".—
Nim. 104,

"Elasifigaciﬁn del Hispano-Americano 1939".—Nume-
oy 104,
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“Resultados del P.AC.C, 1959" —Num. 104,

“Liga de radio relé americana”.—Seccion a cargo de
José Castellanos Bricio, EA4DK.—Nam. 105,

AXEVI Competicion internacional DX de la AR L.L.".
Nam. 105.

“V Concurso curcpeo DX (W.AE) WAEDC
1960 . —Num. 105.

“Moticias del “Contest” francés 1960".—Nam. 106.

“Bases para el Concurso Hispano-Portugués del atio

1960" . —Nim. 107.

“Anuncio del Concurso Hispano-Americano de Tele-
grafia y Telefoniz 1960".—Ndam. 108,

“Anuncio del Concurso P.A.C. 19607 —Nim. 108.

“Codigo para el funcionamiento de DX de la AR.-
R.L.”.—INuam. 108.

“Concurso pesca de un radioveterano
ro 108.

“Concurso OZ - CCA de Dinamarca para 19607 —NiG-
mero 109.

“Resultados del Concurso
1958 . —nMtm. 110.

“Bases del Concurso anual
del C.R.AG—MNum, 111.

“El Concurso de actividades escandinavas”.—Nim, 111,

“El' primer Concurso DX Asia”.—Nuam. 111.

1960" . —Nume-

internacienal de Génova

“Diploma Centroamérica®,

“Concurso “L.AB.R.E”—Mum. 111.

“Concurso D¥ VE/ZL 1960, de MNueva Zclanda”.—
MNum. 112.

“Resuliado del Concurso Hispano-Portugués 1960".—
Nam., 113.

“Concurso Ignacio Agramonte, de la ARA.C—Na-
mero 113,

“Clas:ficacion de los OM's EA’s en el dltimo Concur-
so DX, organizado por la revista C. Q.".—INum, 113,

“Reglamento para el Concurso mundial DX en su edi-
cion 1960 . —MNium. 113.

“Resultados del Concurso Hispano-Americang 1960%.
Nuam. 114.

“Aplazamiento del Concurse de la R.3.G.B. 1960".—
Nam, 114. ;

“*Concurso internacional en CW,
1960 ,—MNum. 114.

“Rectificacion al resultado de la clasificacién del Con-
curso Hispano-Portugués de 1960".—Niam. 114,

“Bl sexto Concurso DX europeo (WAE) WAEDC
1961" . —Num. 115.

“Ampliacion de los resultados del Concurso “DX de
la revista C. Q.".—Num. 115.

“Anuncio del XXVII Concurso internacional DX de
la ARRL. 19%1".—MNams. 116 y 117.

“Nota complementaria al Concurso DX C. Q. 1960".—

“OK-DX Contest

Nim, 116.

“Bases para el Concurse Hispano-Americano 1961".—
MNum. lL1S.

“Reglas para ¢l Concurso Sexquicentenario de la

AMAN" —Num, 113,
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“Anuncio del Concurso de la PACC. para 1961".—
MNum. 118,

“Anuncio del Concurso Hispano-Americano 19617, —
Mum. 119.

“Mota sobre Concursos espafoles”.—Num.

“Asamblea de la D.AR.C.".—MNam. 119.

“Coordinacidon de las competicione: de la LAR.T.Y.
Num. 120.

“Clasificacion de los OM's espafioles en ¢l “Contest
francés 1960".—Num. 120,

“Concurse “Caza de la Zorra"”, del Club de Suecia”.
Num. 121,

“Resultados de la seccion de fonia del “C. Q. World-
Wide Contest 1960 (EA's)”.—Num, 121,

*I1 Concurso asiitico de DX (Asian DX Contest)”.—
MNuam. 122.

“Fallo del Concurso Hispano-Portugués
merg 123,

"La competicion escandinava de actividad 1961%.—Nu-
mero 123.

“Concursos en F.UE™.—Nam. 124.

“.0o3 EA's en el Concurso “C. Q.” 19607, —MNim., 124.

“Bases para ¢l “C, Q. W. W. Contest™ de 1961".—

119.

1961" . —i-

Nam. 124,

“Falic del Concurse Hispano-Americano 1961".—Nid-
mero 125,

“Resultados del Contest R.S.G.B. 21 a 28 Mec/s. te-
lefonia 19607 .—MNum, 125,

“Otras noticias sobre el Concurso Hispano-Portugués

1961* —Mum. 125,
“Resultados del P.A.C.C. Contest 19617.—Nim, 125.
“Anuncio del XXVIITI Concurse internacional DX de

la A.R.E.L, 1962".—MNum. 127.

“Wwi Concurso DX de la D.ARCY. —Nuam. 127.

“Resultados  para Espafia del Scandinavian Acuviry
Contest 1960".—Nuim, 127,

“Clagificacion de EA's en la Copa R.EF. 1961 (te-
lefonia)’ —MNiim. 128.

“El Concurso francés para 1962 (anuncio)”.—Nime-
ro 123,

“Competicibn QS50 mundisl 1962 del Club de Caza-
dores de Diplomas (anuncio)’.—NGm. 128.

“Eases para el Concurso Hispano-FPortugués 1962".—-
Num, 129. .
“w1 Concurso internacional OZ-CCAM.—Muam. 130.

“oncurso internacional Veron 19682 (anuncio)”.—IMNu-
mero 130.

“Anuncio del Concurso Hispano-Americano 19627.—
MNum. 131.

“Reglas del VIII W.A.ED.C. 1961-62".—Nim. 133,
“Ia competicion escandinava de actividad 19627.-—Na-
mero 133,

“Resumen del calendario de competiciones DX".—Nua-
merg 135. 2
“Fallo del Concurse Hispano-Portugués 1962".—Nime-

o 135.
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“Resumen de los “DX"” en la banda de los 6 metros”™.
Reuvista Telegrdfica.—Nuam. 7.

“Resumen de “DX" en la banda de 20
EF. Mendia Montoya.—INam. 13.

“Un nuevo pais”.—L. 8. Garcia Vigueras—Nim, 38.

“MNoticias para el cazador de “DX".—3. Yébenecs Mu-
fioz.—IMNGm. 38.

“Noticias sobre “DX".—P. Mendia de Repiso.—INuG-
mero 39.

“Io que leemos para usted”.—S. Yébenes Munoz.—
Num, 30.

“Los cazadores de “DX».—Marimbaldoe.—Num. 40.

“Un skipp... “DX".—A, Escuder Rutes.—Nam. 39.

“WNoches de “DX™...., noches de ensuefio...”.—]. ].
Arrizabalaga Amarcto.—Num. 7I1.

“Fantasia del “DX".—Julio Pefia.—Nuam. 79.

metros” .—

YTrabajande el “DX”.—Por A, Escuder Rutes.—Ni-
mero 87.

“Noticias de “"DX".—Por Miguel Ferrer Gil—Nime-
ros 93, 93, 99, 102 y 103.

“Mesa redonda de seis continentes”.—Por Eduardo F.
Witzke.—Ntim. 101.

“Crénica de “DXY., Noticias recopiladas por
Ferrer Gil, EAS-326 U.—Ano 1960.—Nums.
106, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115.

“Cronica de “DX". Noticias recopiladas. por M. Fe-

Miguel
105,

rrer Gil.—Afio 1961l.—Nums. 118, 119, 120, 121,
122, 123, 124, 125, 126.
“Otras noticias”™.—S. Yébenes Maunoz.—MNum. 121,

“Crénica de “DX"™. Noticias recopiladas por M. Fe-
rrer Gil.—Afio 1962.—Ndams, 127, 128, 129, 131,
133, 136.
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CUADROS Y TABLAS

“For orden alfabético, continentes v zonas a gue per-
tenecen’™,—Septiecmbre 1949,

“Lista de paises para el DXCC”.—S. Yébenes
fioz.—Enéro 1950,

“MNuevoz prefijos”,—S, Yébenes Mufioz.—Nium, 5.

“Cuadro  sindptico con las  direcciones gpeoprificas o
mumbos de antenas para los diferentes paises”.—INuU-
mero 22,

“Tabla para el cilculo de las bobinas de una capa".—
F. Dauder Benavent—Num. 47. ;

Mu-

CURSOS

“Eormando buenos aficionados”.—A. Reodriguez Alcdn.
Agosto, septiembre :r"ﬂf.'-tl.l_b-'i'ﬂ 1949, ) ¥

“Contestaciones al cuestionario para radiotelegrafista de
quinta categoria”.—E. Mairlot Chaqdmr.—ﬂuvmmhre
y diciembre 1949; enero 1930; nums. 1, S L
T.8,.9 11 ¥ 1 . )

“Clase de matematicas”.—J. Carretero Ldpez.—Niame-
ros 36, 37, 38, 39, 40, 41, 43 y 44,

“Tabla de eqguivalencia de wilvalas”.—MNuam. 30.

“Curvas para el disefio cde redes en “pi".—Nim. 32,

“Equivalencia entre las medidas inglesas y las métri-
cas”.—MNom. 47.

“Tabla horaria con relacion al T.M.G.".—Num. 49,

“Conversion de medidas inglesas y americanas en me-
didas métricas”.—INam. 97,

“Tabla de resistencias en paralelo”.—MNim. 99,

“Grifico para la determinacion de relacidn de transfor-
madores de salida”.—Jorge Aguirre.—INum,. 121.

TECNICOS

“Curso de radio”.—L. Andrés Gonzilez.—Nims. 36,
38, 39, 40, 41, 43, 53, 54, &6, 57, 38, 60, 61, 62,
63, 65, 69, 71, 83, 24, 89, 90, 91, 92, 93, 94,
95, 96, 97 y 98.

“Cursg de esperanto’”,—J. Batiste Jornet.—IMNums. 116,
117, 118 y 119,

DIPLOMAS

“Nor Red all States “W.A.5.".—S. Yébenes Mufioz.—
Agosto 1949, . "
“DX” Century Club (DXCC)".—S. Yébencs Muiio
Septiembre 1949,
“Cémo conseguir el
tubre 1949, :
“Diploma W.AZ". — 5. Yebenes
1949,

“w.A,C., BERT.A. y W.E.B."—5. Ycbenes Muifioz.
Moviembre 1949, ‘

«fista de paises para el D.X.C.C.”".—S. Yébenes Mu-
fiocz—Enero 1950. .

“E| W.P.R.,, W.A.CE., W.ABP. y K.Z 35 A —5.
Yébenes Mufioz—Niam. 1. ) .

“El W.A.A, v W.AV.E”.—8. Yébenes Mufioz.—MNu-
mero 2.

“H) certificado “D-X”.—L. MNavarro Guerra.—Nime-
ro 6.
“El W.E.A., W.AP. vy CCR.C.A”.—S, Ycbenes Mu-
noz—MNium 6. )
“¥ gigue la racha (El T.P.A., el :1‘.P.G. y el CM-
CO 8".—S. Yébenes Mufioz.—Num, 9.

“:Lefia, mds lefial (El D.UF,, el C-LU-100, el S5.5.A.
v el BER.T.A.)"—S8. Yébenes Mufioz.—MNum. 11.

“p¥.1-A".—R, Aleu Fabres.—Num, 15. oot

“Suma y sigue:; El O.T.C., W.AE. y el D.P.F.”.—
5. Yébenes Mufioe. —Nuam. 13.

“Diploma “Espafia"”.—Num, 17.

“Diploma “C.LA.M.—MNum. 17.

“El Helvetia 22, el N.ARC. v el OQARC” —35. Yé-

LEPRA. ¥

benes Munoz.—Num. 17.

“Todavia guedan. El W.A.B., ; el M.M.
ARCY—58. Yébenes Muifioz—Num. 19.

“los certificados de la R S5.G.B.".—Num., 2Z7J.

“Por fin, W.A.5.".—M. Cenalmor Montero,—Nume-
o 28,

“Hl W.AL, W.ALP. y el Diploma Torino”.—L. Pé-
rez de Guzmin.—Nam. 29,

“Continda la hoguera. El Diploma W.AL y el W.A.
I.P.".—G. Obispo del Valle.—MNuim. 34.

“E] C.D.M., C.AA. y nueva lista para ¢l W.AZ" —
S. Yébenes Mufioz.—Num. 36.

“Diplomas de “R.E.F.”.—Num. 37.

“H] W.G.S.A".—S. Yébenes Mufloz.—Nim. 37.

“El W.AS.P."”.—L. Pérez de Guzmén.—Num, 37.

“Diploma Fallas Valencia (D.F.V.)”.—Num. 47,

“Ampliacidén a las normas del Diploma Fallas Valen-
cia”.—Nam, 49,

“La hoguera no se apaga, El W.W.1., el W.ACO, ¥
el 101" —L. Pérez de Guzmdn—Num. 30,

“El Diploma Turin hasta 31 de diciembre de 1954 —
Tomado de Radio Rivista—Num. 58,

“El Diploma Cuba”™ —MNim. 58.

W.ACY. —K. 5 Williams.—Oo

Mufioz. — Qctubre
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“I Diploma Fallas Central Fallera.
MNim., 58.
“Club de Radioaficionados de Guatemala, El D.C.A."Y.
Nuam. 59. y
“Diplomas para escuchas”.—M. Ferrer Gil.—Num. 39.
“Certificado W.H.C.".—INum. 61.
“El Diploma W.A.V.”.—Nuam. 6l.
“Comentarios sobre el D.X.C.C.".—L.
min—MNam. 62.
“Diploma Suiza 22 (Helvetia 22 Award)”.—Nim, 6&4.
“Todos los condados britdnicos “W.B.C.)".—Niam, 64,
“Worked all Welsh Counties Award”.—Num. 65,
“Diploma “Cremona Stradivarius”.—Nim. 66.
“Diploma Espafa”.—Nom. 68, :
“Diplomas 58-JA8 y JAS/2".—Num. 68.
“Certificade AR.AC.”.—Num. 68.
“Diploma Paraguay".—Nuam, &9. 3
“Diploma W-CR7-A, de Mozambique”.—Nim. 6%,
“Diploma “P.A.C.C.”, de Holanda”.—Nam, 6&9.
“Diploma “Wace”, de Chile”.—Nuam. §9.
“Diploma Centroamérica, de Guatemaln"-—ﬂ@m. 69.
“ILos Diplomas ingleses de la R.S.G.B.”.—Num. 69.
“Premio O.H., de Fitﬂandiu“.—ﬂﬁ:‘g- 70. :
“Diplomna “Picardie 16", de la RI:.F—Hum 70.
“Diploma de la Union Fram:esn“.—ﬂum.r 70.
“Diploma Semana Santa Malaguefa” . —Num. 71
“Hstaciones portuguesas para el D.P.C.L".—Num. 71
“Diplomas de frecuencias ultraelevadas”.—Nam. 72.
“Diplomas “W.X.H.5.”, “V.A-JLEF~, “W.A.G.M.)",
“Ww.0.8.A" y “HO.S.A"—Nim, 72
“Diploma W.AK. (Worder nll Keel’s)”.—Nam. 73.
“Diploma Espafa”, Adjudicacidn de la medalla de oro
de 1956.—Num. 73. :
“Miembros del “DX Century Club”.—Nim. 73.
“Diiploma W.P.X.” —Ndim. ?4 .
“Diplomas obtenibles al participar en el Concurso His-
pano-Americano”.—MNam. 74.

*“Mds Diplomas para escuchas (H.EC.,, H.A.CC,
H.I.O.B.A.S. v HOS.A Y . —Nium. 74. .
“Recordande diplomas (AAA; CARLE Radio
Cluby".—Num. 75. ;
“Lista de paises de la AR.R.L. por orden alfabético
de prefijos”.—Num. 73.
“Recordando diplomas (Turin: Four Band Award)”

Nim. 76.
“Otro granito de arena: el W.F.R.C.".—Por M. Ce-
nalmor Montero.—Nam. 76.
“Diplomas concedides “C.IA"M.
o v S

“Recordando diplomas (A-1 Operador Club, Firts class
Op. Club; F.T.T.; 8.0.5.; ¥YV-3; Suginami Radio
Club)”.—Ntum. 77.

“Diploma Cuba™.—Num. B80.

Valencia”.—Junta

Pérezx de Guz-

Plata y oro".—Nime-
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“Antillas W.W.I. v Certificado Z.C.T.".—Num. &0
“Inploma Tdnger-Marruecos (D.JT.M.)".—Num. B0,
“Ceruficados 5-10 a 5-30 del Jepon”.—MNum. S0.
“Cernficado W.A D.M.”.—Nuam. 80.

“worked All S. M. (W.ASM. ). —Num. 82,

“Duploma "Waconys (worked all countics of MNew York
slate)”. —Num, 82,

“Dipioma W.A.N.J. (Worked all New Jersey)”.—Nii-
mero 32,

“Recoraanuo  diplomas”.—Datos facilitados por Jerdni-
mo Avere Santana.—Nuom, 83,

“Recordanao diplomas, (Ei A.5.D. certificado X ani-
versario, Diploma Flonaa)' . —Datos facilitados por
Jeronumo Avero Santana.—Num, &7,

*Los EA’s en el Century Ciub”.—Por Jerdnimo Avero
Santana.—MNum. 8§7.

"Diploma Espana”., Adjudicacion de la medalla de oro
1957 —MNum. 84,

“:El W.A.C...? Pero jsi es muy fécil...!”*—Por J.
Oliveras Paredes.—INiGm. B6.

“Recorvando diplomas (7 diplomas de Estados Uni-
dos)”.—FPor Jerénimo Avero Santans—Num. 87.
“Recoraande (5 diplomas de Estados Unidos)”.—Por

Jeronumo Avero Santana.—Nam. 87.

“Medallazs de oro del Diploma Espafa 1957".—Nume-
o 87.

“El W.A.C, en cuatro bandas”.—Por Enrigque Gailego
Herndindez.—INum. &8.

“Med;l;as de oro del Diploma Espafa 19538".—Nime-
I i

“Los Diplomas del F.EARL, vy del ].5.W.C.".—Por
Miguel Ferrer Gil.—MNim, B89

“El Duploma “ARQ.C.”.—Nim, 90.

“T.D.V. (Trabajando Diploma Valencia)”.—Nam., 91,

“Diploma Heredia”.—Ntm. 91.

“125 - Diplomas - 125".—Recapitulade por José Tous
Andinach.—Num. 91.

“Diploma *“Cabo Branco”.—Num. 92.

“Diplomas V.E.R.O.N.”.—Nuam. 93.

“Worked all la-ovala”.—MNam, 93,

“Diploma sueco de frecuenciaz bajas” . —Niim, 93.

“The Awards Hunter's Club" A H.C.—Num. 93.

“Diploma Heredia™, del Radio Club de Matanzas™ . —
Nim. 93.

“Diplomas SWI's”.—Por
ro 94,

“Tres Diplomas mias (AC 152, W 21 M y W.AM."
Por Miguel Jiméner Candial.—Num. 94,

“Carta abierta del Grafton Radio Society”.—Nium. 94.

“Carta abierta desde Dakota”.—Num. 94,

*“Worked all London Town®” (Walt)—Num. 94.

“Anuncio de la medalla de oro ¥ de plata del “Di-
ploma Espana”.—Num. 93,

“Dos Diplomas mds ¥ uno menos (W.AY. v HAC.)".
Por Miguel Ferrer Gil.—MNum. 95.

“Diploma OZ-CCA” —Num, 95,

“Bases del Diploma “*Vinho do Porto”.—Num. 96.

“Diploma AHCH” —Num, 97.

“Certificados del Radio Club Peruano”.—Num. 98.

“Cuatro Diplomas mifs (el D.P.N., el DL.D., & D3V
y el Cradle of Democracy)’.—FPor José Tous Andi-
nach.—Nim, 98.

*Certificado W.AH.C.".—MNam. 99,

“Dos nuevo: Diplomas (el D.D.X.C,
Por J. QOliveras Paredes.—Num, 99.

“Tres Diplomas surafricenos (el W.AZS, e AAA,
y el W.B.C.MN.)”.—Nam. 100.

“El grupo de Stevenage y Distrito R.5.G.B.”.—Nii-
mero 101.

“Diploma 20-K".—Por Miguel Giménez Candial. —Ni-
mero 101,

“Diplomas franceses (el D.P.F. v el D.D.F.M.)".—Por
José Tous Andinach —MNum. 102.

“Dos nuevos Diplomas (el Ham Sprit good wil Avard
v ciﬂK.R.C.h.}.—-Pﬂr José Tous Andinach.—MNime-
o .

“Va-JF Premio Jamestan Festival®.—Nidm. 102.

“Premio Worked all Netherlands Antilles” —Num. 102.

“Cartificado Ciudad de Luanda”.—MNum., 102,

“140 Diplomas, 40!"—Por José Tous Andinach.—MNu-
mero 103,

“Certificados de la F.E.ARL.”.—Num. 103.

“Trabajada toda Escandmmavia™ —Num, 103,

Jogé A, Martinez. —Nime-

v al A A MY,
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“Hl Diploma WACE” —Nim, 103.

“Certificade 20 de Setembro”.—Nam, 103,

“Diploma W.X.B.R.”.—Num. 104,

“Diploma W.A.S5.P. (Trabajadas todas las provincias Jec
Sicilia)’ . —MNum. 104.

“Diploma 100 OA’s".—Nuam, 104. E

“Diploma Centenario Sao Gabriel”.—MNum. 104. :

“Bases para los Diplomas W.A.G. y H.A.G.”.—Ni-
mero 104, : ;

“Bases para ¢l Diploma Aficionado distinguido”.—Nu-
mero 104. ;

“Variaciones en el Diploma T.D.V. (Trabajada toda
Valencia)'.—Niam., 106,

“Carta abierta a los escuchas”.—J. A. de Maguregui,
EA2-791 U.—Niam, 106. ,

“Seis Diplomas del estado de Kansas".—Nim. 107.

“Medalla de oro y plata del Diploma Espafia para
1959 —Num. 107.

“Diplomas Vasteras” —Num. 108.

“I'rabajadas las Naciones Unidas” —Nuam. 108.

“Diploma canadiense 10 por 10".—Num.  108.

“B] Diploma de California”.—Nuom. 108 : =

“Diploma W.A.S5. (Todos los Estados trabajados)"'.—
Nim. 109.

“Diploma Istmania”.—Num, 109.

“Diploma S.A.R.A., Sewilla”.—Nam. 109.

“Diploma T.T.G.”.—MNim. 110

“Certificado Civdad Mar del Plata”.—Num. 110

“UIna iniciativa de la EA7II".—Nam. 110.

“The D. X.-E. R”.—Nuam. 110.

WA S PY.—Nim, 112

“Diplomas WOSA y HOSA"—Num. 112

“Certificado  América”.— Nim. 112.

“Diploma 5 de Mayo”.—Num. 112.

“Certificado México” —Num. 112.

“Certificado W%&L—H}uﬂ'ﬂ 1112iz

“Diplomas ra M —INum. 5

“'I‘cirjcﬁra rcllj:r;iﬁn de colegas SWL".—Nham. 113.

“Diploma § 6 S$”.—Num, 113.

“Diploma A. C. 13 Z”.—Num. 113.

“Diploma W 21 M (H 21 M)".—Nam. 113.

“Diploma 100-OK”.—Num. 113.

“Certificado W, A. C.”.—Num. 114.

“Diploma Zagreb”.—Num. 114.

“Diploma ZMT"”.—Nam. 114,

“Diploma WAG".—MNam. 114. :

“Nueva edicién del Ham’s interpreter”.—Num., 114,
“Diploma del Club de Radio de Bancroft, de Rho-
desia”.—MNam. 115. e e =

“Bases ra el Q. 5. - Diploma”.—Num. ;

“Carta 1:-?:‘tﬂ:-in:l:t,a. del Club Radio Cuadrilla Eimac, de
California”™ —Nim. 116. .

“Bages para el Diploma Jardin de WVenezuela M-
mero 118. : 2 .

“Medalla de oro y plata del Diploma Espafia 1960".
Num. 118. 3

“Diplomas banda de 7 Me/s. y de 3,5 Mc/s."—Ni-
mere 118, ;

“Modificaciéon al T.D.V.".—Nim. 11%. o )

“Relacion de poseedores del Diploma Espafia™.—Ni-
mero 119, 2 ;

“Relacién de poseedores del CIA oro y plata”.—Na-
mero 119.

“Diploma Fair Ancona”.—Nim. 119.

“Premic 6 por 6 de Sudifrica”.—MNum. 119.

“Diploma Africa pnrtugutsa“.a-ﬂﬁm.‘ 119,

“Diploma Club Radio Bancroft”.—Nuam. 119

“Diplomas VHF-25 y ' VHF-50".—Nim, 119.

“Diploma Feria de Barcelona. 19617.—Num. 120.

“Certificade del Club de Cazadores para realizaciones
sobresalientes” . —Nim. 120.

“Diploma Ayuda de los Radicaficionades a la Infan-
cia”.—MNim, 120. S, '
“Diploma Zulia Catatumbo (modificaciones)” —Nume-

ro 121.
“Diploma Antenas del Ecuador.—INam. 122.
“Diploma General Anzoategui”.—Num. 122.
"“Diplomas T.E.C. v Carora, del Radio Club Venezo-
lano™ . —MNium. 122,

“Diploma H.K.I., de Colombia”.—MNim, 122,
“Diploma Feria de Muestras Bilbao (D.F.M.B.)".—
Nam. 122.

— 10 —



“Diploma IV2-Barinas”.—Num, 123,

“Bntrega de trofeos del Diploma
1961" . —MNum. l124.

“Diploma D.U.F. (meodificaciones)”.—Num. 124.

“Certificados W 38 Z v H 38 Z".—Num. 124,

“Diploma W.A.Q.E., de Austria” —Nuam. 127.

“Diploma WCR 7 A, de Mozambisue”.—Num. 127.

“Diploma Vasteras, de Escandinavia”.—Num. 137,

“Certificado VHC, del Ecuador”.—Num. 127,

“Diploma VB del Radio Club Americano de Taiwa-
na"”.—MNim. 127.

“Medalla de oro v plata del Diploma Espaba para
1961".—Mim. 128,

“Diploma WAZE, de Rhodesia”.—MNum. 128

Feria Barcelona

EMI

“UUn O.F.V. mejorado y excitador a cristal”.—L. Que-
sada Ayunet.—Septiembre 1949,

“Transformacién del frecuentimetro BC-221 en exci-
tador de frecuencia variable”.—A, Rodriguez Alcon.
Septiembre 1949,

“Medida de la potencia de salida de un transmisor”
A. Garcia Lacave —Noviembre 1949,

“Pasp final de potencia de elevado rendimiento™.—J.
M. Fernindez.—Diciembre 1949,

“Un transceptor para la banda de 50 v 144 Mc/s.”.
Enrique Barbero.—MNum. 2.

“A propdsito del O.FV, y del QRM. en la banda
de los 7 Mc/s.”.—]. Cemas Planella—Nim. 3.
“Realimentacién positiva y nezativa”,—E. Benabarre,

Nam. 4.

“150 W. de R.F. con sblo tres etapas”.—L.. Moreno
CQuintana.——MNtam. 4.

“Frecuencias parisitas en un transmisor ¥ su el'mina-
cion”.—A. Franco.—Nuim, 5

“Determinacién de la profundidad de modulacién®™.—
E. Benabarre.—IMNum. 8.

“Las oscilaciones pardsitas”.—E. Mairlot
Num. 10.

“OFV's “Clapp” en 3,5 v 7 Mc/s.”.—]. Portela Ro-
driguez.—NGm. 10.

“Un amplificador previe con excitador clase B".—Tra-
ducide de Q. §. T.—Nim. 11.

“Una originalidad en los ondimetros”.—José Saura.—
Nam. 13,

“Colocando automsdticos en el transmisor”.—IL., M. Mo-
reno Quintana.—MNtm. 135.

“10uiere trabajar el DX con solo 50 Wes"—]J. Comas
Planella.—Nim. 17.

“Radiotelefonfa con doble banda lateral y portadora
reducida”.—Traduc. de Q. § T.—MNim. 18

“Operando en 50-54 Mc/s.”.—L. M., Moreno Quinta-
na.—MNum. 18. :

“3% watios en 30 metros”.—L. M. Moreno OQuintana.
Nim. 20,

“Transmisor completo v econdmico™.—]. Medem Sen-
juan.—Miim. 2Z1.

“CLAPP" OQ.F.V.
Nam. 21.

“Acoplador de impedancias”.—Traduc. de C, Q.—MNi-
mero 25.

“Empleno de “Folded dipoles” como transformadoes de
impedancias”.—Traduc. de Q. §. T.—Nim. 25
“Adelante, cambio”™.—J. Guallar Marcoval. —WNudm, 25.
“Transmisor de mediana potencia con entrada de 7
megaciclos v salida para 14 Me/s”.—R. Llebaria

Regalado —NiGm. 26.

“El “Bandbox”, eguipo multiplicador de frecuencia pa-
ra seis bandas monocontrol”.—Traduc. de Q. & T.
Nim. 27.

“Trucos técnicos, Eslabdn wvariable enchufable™.—Tra-
ducide de Ham News—Nam. 28.

“Ta cuestidn del deslizamiento de frecuencia”. —-Tra-
ducide de T. §. F. pour tous.—NaGm. 30.

“Un sencillo v eficiente transmisor de 100 W. cons-
truido totzlmente con vilvulas ecuropeas”.—R. Gal-
ver Reventds.—Mum., 31.

“Circuito de sintonia para ¢l paso final”.—Tradue¢, de
Ondes Courtes.—Niam. 31. :

“Curvas para el disefio de redes en “pi”.—Num, 32,

Chaudair.—

estable” . —R. Llebaria Regalado —
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“Certificado W.AH.C.. del Ecuador”.—Nim. 128,

“Diplomas v certificados”.—John WVelamo (OH2ZYV)—
Nim. 129.

“El Diploma General Ignacio Zaragoza,
Mexicana®™.—Nuam. 131.

“Diploma W.Z.A., del Ohio Amateur Radio Society”.
Num. 133.

“PDiploma Zona 4. del
(EE. UL, —Nim. 133.

“Peticidon de certificados a la R.5.G.B.
Nim, 133.

“Diploma para las sufridas XYL”.—S. Yébenes Mu-
floz.—Nutm. 136,

“HC 2, los Locos del Aire”.—Num. 136.

de la Liga

Radio Club de Saint Louis

(normas)”.—

SION

“E]l oscilador “Clapp”.—Traduc. de Q. §. T.—Nime-
ro 33.

“Sintonia a distancia del Q.F.V.”.—Traduc. de Q. 5. T.
MNum, 35.

“Construccién v puesta a punto de un “griddiper”.—
Traduc. de R. E. F—Num. 35. 1

“IIna ohservacién sobre el acoplamiento capacitativo en-
tre etapas”.—Traduc. de Ham News—MNam, A

“Amplificador final 829-B”.—L. M. Moreno Quinta-
na.—MNam, 36.

“Ios controles v medidas en casa del transmisorista
aficionado”.— Tradue, de Toute la Radio.—Nim. 36.

“Detalles constructivos del transceptor miniatura por-
vitil “Detroit Civil Defense”. —Tradue. de Q. 5. T.
MNum. 37.
“Artimafias técnicas, Capacidad-tampdn adecuada para
el tanque de placa.—Ligthouse Larry.—Nuam. 37.
“Ia conguista del pequefio Lord”.—A. Jurado Pérez.
MNam. 37.

“UIn pequefio RIG conquistador de DX’'s".—Traduc-
cibm de R, Llebaria.—MNam. 38.

“Transmisor de 100 W. con meodulacion “Rothman”.
Tomado de Revista Telegrdéfica—Niam. 39

“Transcentor de 2 metros”.—P. Nolasco Sacrest.—Nu-
mero 39,

“Pequefin transmisor de 10 W.”.—F. Gonzilez Carba-
jo,—MNtim. 1.

“31 wmeeaciclos prueba”.—J. M. Durin Almenara.—

Nim. 43,
“IIn  sencillo radioteléfono”.—C. Truiillo Cebridn.—
Wiim, 44.

“Raia radiacién armdnica con célula en “pi".—M. Gar-
cia Gdmez.—Niam. 46.

“I.a alimentacion de la rejilla pantalla en los amplifi-
cadores clase “C”.—A. di Marco.—MNiim, 46.

“UUn nuevo osciladoer de frecuencia variable”.—L. M.
Moreno Quintana.—Nim. 48,

“ITn trensmisor a cristal para 50 Mec/s.”.—L. M, Mo-
reno  Ouintana. —Nim., 49.

“;1e parece a usted bien... algo sobre neurralizacion?™
I.. M. de Palacio v de Palacio.—MNam. 51.

“UIn QSO secreto”.—]. Patifio Rodriguez.—Nim, 352,

“Circuito protector para tétrodos de transmisién™.—
Traduc. de Q. §. T.—INium. 32.

“UIn transmisor cde aficionado™.—J]. Medem Sanjuan.—
Nam. 352,

“TIn tres bandas muoltiplicador-excitador” . —Tradus. de
Q. § T.—Niam. 53.

“Bl “Ondipp” 4 CJI".—A. Prieto Alonso. Miam. 53.

“F] oscilador de frecuencia wvarishle “Geloso” de 60 va-
tins”.—Traduc. de C. Q. —Num. 57,

“Ios nelitros de la alta tension”.—Texto recopilado
por E. M, M —Niim. 57.

“;Le parece a usted bien. .. algo sobre el “chinito?™
L. M. de Palacio v de Palocio.—Nam. 38.

“amplificadores”.—F. Roldin Guerrero.—Ntms. 60,
61. 62 v 63.

“=ilenla ficil de las hohinas de un amplificador de
R.F".—Tomado de “DA40".—Nim. 61.

“Ta BC 81. trindo osciladeor para FUE™ —Nim. 6]

“ Amnlificador de 807 en ooeralelo para 75 v 150 W.™.
Tradne, de O 5§ T.—NOm. 62

WHl “Maniacanipg® —Tradee, de C. Q. —Nom. 62

W Tnidad “Z-Matrh” ol aleance de todos”.—]. C. Arrie
Olabarrieta.—Num. 62.

T,



"Afeitémonos” —A. Kischner v de Labra-—IMum. 62.

“Trabajemos las altas frecuencias”.—F. Pont Punti-
gam.——MNim. 63.

“Un par de 45 en contrafase” —Traduc. de Q. &, T.
Nim. 63.

“E] preamplificador con refilla a masa”.—R. Monteros.
Nuim. 64.

“Amplificador lineal con
Q. § T —Nim. 65.

“O.F.V. wvariable v sencillo”.—J. M. Durin Almenara.
Miim. 65.

“Ensavo de emizores
R. E. F—Nam. 63. =
“Ainste de la frecuencia de un cuarzo”.—Tradue. de

Toute la Radio—Nim. 67.

“Transmisor eficiente v sencillo para 144 Mc/s".—A
Léner Soler.—Niim. 67.

“Transmisor para 144 Mec/s. de EA3IK".—E. Cervero
Calvé,—Nim, 68.

“TIn transmisor fonfa-prafin italiano”.—Traduc. de Ra-
i Riviste —DNum. 69.

“OyFV. simnle. para servicio en tres bandas”.—Tra-
ducido de Q. & T.—MN'om. 70,

“Acamladar multihanda “PT" npara sntenas de alimen-
taridn nnifilar? =T, Arrillacs —Nvm, 70,

“Rl aconlomiento a Wneas de transmisidn aperiddicas”
Tradve. de O 8§ T.—Nim. 71.

"]~ parece 2 usted hien... aleo miz sobre el Felo-
g —T.. M. de Pslaciop v de Palacin-=Rim. TIl.
i LT L ﬂqﬂitﬂdﬂ'{'“.—]l M, Trarsn 5!1’:‘;1&1‘]31:&.-}111—

mera 71.

“Rerarifn ~armmlats para 145 v 35 Me/s ™ —Traduec, de
Radian R E F—Nims. 71 v T

“Cilenlo v proverto de transmizores (11 y IIT) . —DM-
merns 72 ¥ B9

“yeciladpres eon  transitores P-N-P v N-P.N"” —Tra-
dyeeidn de Radia Televition Weme —NNom, 73,

“Oeeladar de frecnencia  variable “WVackar”.—Tradue-
cion de .5.0.C.0—MNim. 75.

“F meguefio avudante” —Micnel Vildez,—Nidm, 75.
“Meoigremos nuestro transmisor”. —Traduc. de 0.5.0.
Num. 76. )
“xfontaie sencillo para el estudio de la resonancia de
los circuitos acoplados”.—Traduc, de Toute lg Ra-
dig—-MNim. 76. :
“Dyiez vatios sen muchos vatios™.—]. M. Imbert Aris-

teeui.—MNiIm. 76.

“Transmisor sencillo para 50 Me/s".—L.
Ouintana,.—MNam, 77.

“Setenta v cinco vaios con motdulacidn Tavier”.—M.
Nofé Gaonzilez, en colaboracion con LITSFA v LUS
FB.—Niim. 77.

“Pelicro de muerte. La seguridad en el equipo del afi-
cionado”.—Traduc. de Radie R, E. F.—Num. 78.
“Transceptor -para la banda de dos metros”.—A. Lens

Closas.—MNim. 78.

“Chlculo de bhobinas de transmisores” ——Lido Gargini,
LUINB. v 1. v J. Ari, EA EY.—Nam, 80.

"Bl “nroxos”. interruptor automditico para el O.EV.".
Tradue. de Q. 5. T.—MNim. 2.

“T1.C.T.. indicador de eampo transitorizado".—Traduc-
cidbn de Radic R. E. F.—Mim. 82.

“Hl eauina  del radiopita®.—Manuel
Mm. 83,

“Orecilador por corriente minima de reiilla “Grip-Dip".
Traciue, de Wireless World—Nom, 83,

“Trwozs 6-1.-6 de zalida™ —Alfonzo Velasco—Nim, B3,

“: Increible, pero cierto! 6-1-6 con mil voltios en pla-
ca™.—Luiz F. Planas—Nim, 284, .

“Consideraciones sobre la utilizacién de cables coaxi-
les” —Tradue. de Rodio R, E. F.—Nim. 24,

“Como ajustar el QO.FV. Geloso”.—J. J. Arrizabalaga
Amaroto v J. C. Armie Olabarrieta.—MNim. 85,

“Diversos sistemas  de  acoplamiento”. — Traduc. de
Q. B V.—MNim, %6.

“Transmiser Viking “Valiant” _MNim, 28

“OFV. “"Clapp” para 21 Me/s," —Tradue. del Insti-
tute de Tecnolocia de Massachusets,—Nuim, 88,

“Doble tetrodo Q.Q.E. 03/12"”.-—Colaboracion técnica
de Miniwatt, 5. A —Num, 87,

“IIn acoplador universal simple”.—Tradue. de Q.R.V.,
de Mozambique. —Nim, 89.

rejilla a masa® . -—=Traduc. de

QR P2 -—Tradve, de Radio

M. Mocoreno

Prieto Alonso.—

ARCIIVO HISTOR 1CO

EA4DO

“Sobre la modulacién por pamnlia".—-—Fﬂdi,—Hﬁm_ 20

“Calibracidn simple de un OFV.”. — Traduc. de
. § P—Num. B8

“T’'na peguenia idea...”.—Traduc. de Q.5.0.-C.0.—
Mom.. B,

“Troble tetredo Q.OE. 03/20".—Informacidn facili-

ta’a por Miniwatt, 5. A.—Num. 90.

“Supresién  de arménicos de R.E.”.—Traduccidn dr
Q.R.V., de Mozambigue —Nim, 91.

“Oisciladores  tipicos” . —Elektron. —MNim, 91,

“Deciladores con transitores” . —Del libro Transistores
de Manuel Marin Bonell —Nim. 22,

“Bohinas de fnodo para emisores de hasta 300 vatios”™.
CO2L.7Z —Nim. 93.

“Transmisor de 40 vatios para 40, 20. 15 v 10 metros™.
Marcelo Rusea—Num. 93

“Resulacién de un emisor con la ayuda de un cisposi-
tive sonoro”.—Traduec. de Radio R, E, F.—Num. 93,

“Qscilador a cristal para usos mdltiples”.—Marcelo Rus-
ca.—Nim. 94, :

“Sistema de manipulacidén para limpara B07".—Leovi-
rildo Diaz.—Nim. 94,

“Circuitos tanaue multibanda”.—Traduc. de Q. 5. T,
Num. 96.

“"Caleulo de circuitos tanoues de salida en “pi"”.—Tia-
ducicfo de Q. 8. T.—Nim, 96,

“Un calibrador de 50 Kefa con un cristal de 100
kilaciclos™ . —Tradue, de Q. 5. T.—MNdam. E87.

“Produccidn de sub-armdénicos a intervalos determina-
dos con un cristal de 100 ¥c¢/s.”.—Traducide de
€, § T.—MNim., 98 y

“TPansmisnr de 30 wvarfos para 450 Mc/s.”. —Colabo-
racion  Minfwatt.—MNm. 98,

“Transmitor AT-1 modificado”.—J. L. Elguezibal Zu-
hirarreta. —Niim. 99,

“Cronexidn de alta tensidn con circuito de seguridad™,
Artiurg Moz del REeal,—MNom, 99,

“Manipulador electrénico para” “807".—A. Mantegzani.
MNiim.  3100.

“Splogion  al  problema
N T —him. 100

“Ms=sndo n distancia por corriente portadora”.—Niime-
ro 100,

“EI 0" del circuito tangue”.—Traduc. de Radio Ri-
wiste. —iim. 102,

“Armdnicos de aficionade v
Doblas Rios.—Nom, 103,

*0.5.0, a 10.000 kildmetros con sdlo 10 watios.—Na-
mero 104,

“Emifsor para cinco bandas (1.* parte)”.—Roger A,
Raffin (F3AV), Traduc. de Haut Parlewr (octubre
1958).—Ndam, 105.

“La relacidn “L. C.*. Ciilculo del condensador del tan-
qgure final ¥ la inductancia correspondiente™ —MNiime-
ro 106,

“Emisor paar cince bandas (2.*
Raffin (F3AVY Traduc,
1958) —Nim, 106,

“Trensmisor de un solo transitor”,—Traduce,
tenna (Brasil).—Nom. 107.

“Sencillo oscilador patrdn a cristal”.—Rafael Rubio So-
I —Niim. 108,

“Almunas consideraciones sobre los
potencia®.—M. Miceli. Traduc. v
dio Riviste.—MNdim, 109.

“Tnterferencias en la televizion™.—M. Vandervest Ve-
rryden.—INGm. 110,

“Transmizaor experimental para MF. con dos wvilvulas
QOE-02/5", —Deferencia de Miniwatt, S, A E.—
Nim. 110.

“Emisor para cinco bandas, de 50 y 100 watios (l.*
parteyY’.—Traduc, de Toute la Radio.—WNams. 111,
112, 113 % 115.

“El provecto de eguinos v la seleccidn de vilvalas™.—
Gentilcza de la revista del Radio Club Argentino.—
Nim, 112

“Moduacidn de frecuencia en forma muy simpla®™. —-
Juan Patific Rodriguez, EAIDA —Nuam, 112.

“Dreterminacion  de nuestros tangques”.—Jaime Planas
Muns, —Mim, 113.

“El tanque de placa en el transmisor”. —Nidm. 114

LT.V. " —Traduccion de

canales de T.V.”.—Josc

parte)”.—Roger A
de Haur Parlewr (octubre

de An-

amplificadores de
extractado de Ra-

o



“UUn solo miliammperimetro para todas las mediciones™,
Cortesfa de Radie Chassis.—INtm. 115.

“Oscilndor de frecuencia variable a cristal”.—Pedro
Heudler (LU4DM)—NGm, 116.
“Diez vatios eficaces v econdmicos”.—Traduc. de CQ-
QSO.—MNuim, 116.
“Excitadoer y paso [inal “anti-T.V.I.".—L. Castellvi
Khan,—MNam. 117.

“Alimentacién para O.F.V.
Radio R, E. F.—Num. 117. >

“Equipo mdvil de emergencia®.—]. Patific Rodriguez.
Nuam. 118.

“0.F.V. multibanda con tres etapas”.—L. Pérez San-
tos.—MNum. 113,

“Circuito oscilador muy estable”.—Tradue. de
Television News.—Num. 118,

“La climinacidn de la radiofrecuencia espuhres™.—Tra-
duccipn de C. Q.—Nim. 122

“La transmision con el sistema de banda lateral dnica
v portadora suprimida”.—A. Kirschner v de Labra.
Nim. 122.

“Geloso” . —Tradug. de

Radio

EMISORAS

“Emisora EA4LA”. —1. Andrés GConzilez—Agosto
1949,

“Emisora EASAF". — Lorenzo Navarro. — Noviembre
1949,

“i Adelante! (EA3DX)”".—Bruno.—Enero 1950,
“Emisor paar los EA’s”.—A. Rodriguez Alcon.—Ni-
mero 13, 4 ~
“Emisor empleado para EAIDG”.—J. Antonio Fernén-

dez,—Naim. 17. )
“Rstacidn de aficionados prestando seérvicio oficial”.—
A. Garcla Margallo.—Num. 20.
“Nuestras figuras: EA4ACM” —M. Centeno Landa.—
Nam. 38§. : .
“Una visita a la EATEL”.—E. Baquere Sdenz.-—-INume-
ro 37. :

“La EA4CX vista por su operador® —M., Muitioz Mu-
ricl.—Num. 45.

“La EA3SKI".—]. Oliveras Parcdes.—MNam. 58,

“La EA3GU”™.—]. Almansa Sinchez.—Nam. 60,
“Historia de la radioeficién espafiola™.—J]. J. Arrizabo-
laga Amaroto.—INims. 62, 63, 65, 67, 69 v 70.

“La EAlDA”.—]. Patifio Rodriguez.—Nim. 63.

“La EAZDQ".—]. L. Elguezibal Zubizarrc¢ta.—Nuame-
ro G4,

“Estadisticas sobre !z radicaficion en Espana™.—A. No-
vales.—INum. ©67.

“Quién es ¥y gué es Iz EA3 Guatemala Zingd".—Bru-
no.—Nam. 62, -

EL LIBRO

“La estacién BEAIBC en 1950".—Num. 2.

“La estacion EASAF en agosto y septiembre de 1950%.
MNim. 4.

“I.a estacién EA2CG, de agosto a octubre de 1950%.
MNum. 3.

“La estacion EA3IGF durante octubre y noviembre de
1950" ,—Mum. 7.

“T.a estacidn Espafla 4-1".—Nim, 12.

“I a estacién EA3IGF duorante el mes de diciembre de
1950"  —Ndm, 12,

“e los libros de guardia de EA-O-AB y BEA-O-AC™.
Nuam, I4.

“Ia estacidn BEASCW en 40 v 20 metros”.—Nam, 15,

“] ista de estaciones BA3IFQ". —Num. 16.

“la estacibn EA3GF durante julio de 1931".—Nime-
o 17.

“La estacicn EAJGF".—Num. 17.

“Ta estacion BASYW en el ano 1951".—Num, 18§.

“Ta estacidn EASGT de mavoe a julio de 1951w
Nom. 18.

“Ia estacidn EA3GF durante octubre de 1951".-—Ni-
mero 235.

“Ta esmcidn de escucha EA15-326 U, —Num. 28.

“Ta estacion EA3SGF durante febrero de 1952" . —Nii-
merg 28.

“Ta sctacion EASDR en noviembre de 1952".—NGme-
o 29

DE

ARCHIVO HISTORICO
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“Transmisor para banda lateral tnica”.—Traduc. de
C. Q. —Nim, 126

“Conversor para 21 v 28 Mc/s.".—Ruiz Higncruela.—
Num. 126.

“Acoplando la linea de transmisidn al emisor”.—L. Mo
reno Quintana.—Nims. 129 v 130,

"Sencillo v effcaz Q.R.P. multibanda™.—L. K. Belmrin
Sanz.—MNam. 129,

“Bl teansmisor “DX-40".—F. Ramirez Vaca.—INime-
o 132

“28 wvatios mdviles”.—Traduc. de Q. S. T —Ndm. 132.

“Oscilndor de ra'iofrecuencia completo”.—J. Arillaga
Irusta.—MNom. 133,

“Sencillo ndaptador de banda lateral finica”.—R. Rubio
Solé,~-Nim, 133,

“Un excitador sencillo de banda lateral dnicz (B.L.U.",
Adaptade de C. Q.—Nvm. 134,

“Lincas de transmisién, alimentadores o “Feeders”.—
L. Moreno Quintana.—INam. 1335,

ESPANOLAS

“La BATHI".—B. Fernindez Garcia—Ntim. 69.

“Sevilln EA7FI, llama en genera!”.—G. Cala Pina.—
Nim. 70.

“La EATHN".—Eduardo Rodrgsuez de la Torre.—Nu-
mero 74.

Al es la BASDK"”. —M. Ferrindiz Escudero.—INi-
mero 73.
“Cdmara indigereta: EAZ2CR”.—J. M. Durin Almena-

ra.—MNium. 78.
“Cimara indiscresa:
fio.—Num. 82.
“Cadmara indiscreta: don José Maria Sastre Aseguino-

laza, BA2-753 U”.—"“TJuan Jos&”.—Num, 86.
“Historia de la radicaficidn espefialz. Can. XII (EAS
AFY'.—Juan José Arrizabalaza —Nuim, 88,

EAIEH"”.—Félix Gonzdlez Came-

“LHinisoras espafiolas: EAZEI”.—“Juan José".—NtGme-
ey 89,
“Hmisoras espafiolas: Mi TX “Chindurri”.—Chomin

Arrillaga.—MNdm, 90.

“Chmarn indiscreta: EAZDS, Juan
“Tuan José".—INdm. 90.

“I.a emisora BEAIFB vy sus problemas®.—Manuel Prie-
to.—MNam. 91.

“Cdimara indiscreta: don Jacinto Casaricgo, EABAH".
“Tuan José".—Nim. %2

“Emisoras cspafioizs: EA2-710 U-EAZFV".—MNum, 99,

GUARDIA

“I.a esiacion EA7DJ durante junio, julic y agosto de
1952" —Nim. 33.

“Ia esfacién EA3GEF durante abril de 1953".—Nume-
ro 35.

“I.a estacion EAZHI. en maye de 1955”.—Nim. 56.

“Ia estacidn de escuchz EAl-514 U —Num. 57.

“Ta hora legal en iodo ¢l mundo”.—Nuam. 65.

“EASBF en el copncurso mundial de la ARRL."™.—
Nam. 67.

“Ta estacion de escucha EAT-254 U".—Num. 67.

“I.a estacitn de escucha EA3-358 U".—Num, 67.

“Nao es tan fiero...”.—Juan José Arrizabalaga.—INume-
ro 72.

“I.a estacion de escucha EA1-514 U, en Torrelavega™.—
E. de la Pedrara v Garcia del Tanago.—Niam. 72.
YFatacidn de escucha de Antonio Novales”.—Nume-

o 72,

"I ocalidades espaficlas trabajadas e indicativos que re-
cuerde desde 1929 hasta hoy, diciembre 1957, CTI1
QHY . —Ndm, £6.

“Recuerdos de  gntafic”.—Manuel Antunes.—Nam. 100.

“Resumen del informe de escucha del LT.UY.—Ni-
mero 122,

Cosme Arrie.—

“Actividades de EA3IT en ultrafrecuencias”.—Nime-
ro 127.

“Activifad de los dosmetristas portugueses” —Name-
ro 128.
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FOTO Y ANECDOTA

“BA4HF” —Nim. 116.
“EA3IMN”.—Nom. 117.
“BEA4GT” —Nim. 118.
“EASEA” —Ntm, 119,
“EAJHI” —Nim, 120,
“EAS-326 U”,—Ndm. 121.
“BA2COQ y BA2CA”.— Nim. 122.
“BAIGY”.—Nim, 123.
“EAJFT”.—Nam. 124.

HACER U.R.E.
Afio 1961

“Felicitacién a los radicaficionados”.—Nim. 126.
“U.R.E. en PBPilbao”.— WNim.125.

“TI.R.E. en Cdrdoba™.—MNiim. 126.

“U.R.E. en Madrid”.—Nuim. 126.

EAADO
"HAIKI”.—Nim. 125.
“"BALFTO", —Niim. 126.
"EAIDNY MUm. 128
“CTIAH v EAIAF”.—MNim. 130.
“EASET”.—NiGm. 131.
“"EAZMO”.—MNiim, 132.
“EA2FRY —MNvim. 134,
“EASFN" —MNvim. 135.
“EAS-883 1" —Num. 136.
“U.R.E. en Pamplona” —Nuim, 126.
“TT.R.E. en los micréfonos de Radio Nacional™—Ni-
mero 126. .

“U.R.E, en Valencia”—Num. 125.

Ano 1962

“TI.R.E. en Almerfa”.—MNim. 132.

“TI.R.E. en Barcelona"”.—MNiims, 127 y 132,

“U.R.B. en Bilbao”.—Nums 127, 123, 129, 131, 135.
“U.R.E, en Canarias” —Nams. 129, 134,

“U.R.E. en Cérdoba” —Nuams. 127, 129, 131, 133.
“U.R.E. en Extremadura”.—Niim. 132.

“IILRE. en La Corufia”.—Nims. 132, 133 y 136
“U.R.E. en Galicia” —MNtims. 132 y 134,

“U.R.E, en Madrid”.—Nams. 127, 128, 129, 130.
“UIR.E. en Mallorca”™ —Niim. 132

LAS «YL.»

“Igualdad de derechos de las YL's".—A. de Reves
Mora.—Niim, 10,

“Laz YL's en radio”.—L. M. Simén de Yébenes—
Nims. 5 ¥ 6.

“Yo soy una aficionada a Ia radio”.—Paloma,—Mii-
mero 12,

“Una voz de mujer”.—M. Leyva Balaguer.—Niim. 14.

“Comunicado en grafia a una YL's".—Marimbaldo.—
MNim. 23.

“Eva en la banda. CQ., CQ., CQ. para las YL's".—
C. Pernia Garcia.—Nium, 26.

“Un mano a mano Marivi-Consuelo”.—M.* V. Carasa
Pereg. —MNvim, 12.

“¥L americana que visita Espafia” —MNum. 51.

“El caso de una radicaficionada™.—C. Pernia Garcia,
Nuam. 52.

“TIR.E. en provincias”.—Num. 132.

“IILR.E. en Milaza” —Nums. 134, 13s5.

“TUJR.E. en Reus".—Nam. 132,

“UR.E. en San Sebastiin” —MNim, 127.

“TILR.E. en Sevilla”.—Nutm. 127.

NI R.E. en Valencia”.—Niims. 127 y 131

“U.RE. en ZFaragoza”.—Nim. 127.

“Textos publicados en la prensa diaria espafiola con
motivo ‘de la celebracién del IT Dia del Radioaficio-
nade® .—MNiim, 132,

EN RADIO

“Dona Maria Mir ha muerto”.—M, Centeno Landa.—
Nim. 52

“¥o también soy electricista”—C. Pernia Garcia.—
MNam. 57.

“EA2CQ, Paula Mendia, campeona europea de DX
M. T. Gomez de Loépezr Bamfis—MNim. 57.

“El caso de una YL".—L. M. Simén de Yébenes.—
Num. 59

“Jaén llama con mensaje de socorro”.—Consuelo Per-
nia.—Nim. 62,

“Carta abicrta de M. Pilar Esteban”™.—Num. 73.

“Carta de dofia Ivene Subiza”.—Num. 30.

“Carta abierta de Maria del Pilar Esteban Urra”.—
Nim. 99, _

“Una amiga de Espafia nos dice adiés”.—L. Ilieth Ora-
mas Rios.—Nim. 124.

. “Diploma para las sufridas XYL's".—S. Yébenes Mu-

noz.—MNum. 136.

MEDICIONES Y APARATOS DE MEDIDA

“"Medida de la potencia de salida de un transmisor™.
A. Garcia Lacave.—Septiembre 1949,

“Frecuenciazs exactas”.—A. Rodriguez Aledén.—Noviem-
bre 1949,

“Medida de la potencia de salida de un transmisor”,
A. Garcia Lacave.—Noviembre 1949,

“Tolerancia de frecuencias y onddmetros™.—R. de Chao-
pitea Reynoso.—Nim. 1.

“Medidor de moedulacién de medida directa”.—Tradu-
cide de Q. & T.—Nim. 1.

“Oscilégrafo para corriente continua de 110 V.".—J.
Almansa Sdnchez.—Nam. 3.

“Como se calibran los amperimetros”.—E. Mairlot
Chaudoir.—NUm. 3.

“Frecuencimetros de audiofrecuencia”.—Nuvm. 7.

“Un sencillo amperimetro térmico™. —M. Ferrindiz FEs-
cudero.—MNium. 9.

“Aumente la utilidad de su oscilégrafo”.—A. Rodri-
guez Alcdn.—Nim, 9.

“Instrumento para medir fracciones de ohmio'.—Tra-
ducido de Radio Electronics.—MNium. 9.

“J"mﬂ”l!-gtﬂnr de sefial”.—J. Guallar Marcoval.—Niime-
o :

“Construccién v uso del antenascope”.—L. Andrés
Gonziler.—Nitim, I0.

"Como elegir un osciloscopio”. —Nam. 12.

“Medidor de "8 con indicacidn hacia la derecha™. —
E. Garcia Bertoméu.—Num. 13.

“Un calculador electrénico relimpago™.—Traduc. de
Q. § T—Nam. 23.
“Tdentificacion de las frecuencias armonicas del fre-
cuencimetro®.—Traduc, de 0. § T.—Nim. 28.
“Un frecuencimetro ultrasencillo™.—De 1la documenta-
cion  Sylvenia.—MNiam. 30.

“La cuestion del deslizamiento de fracuencia™.—Tra- "
ducido de T. §. F. pour rous.—Nim. 30.

“QOsciloscopio  indicador de modulacién®.—Tradue, de
Q. S8 T.—MNim. 31.
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“Los controles v medidas en casa del tranzmisorista
aficionado”.—Traduc, de Toute la¢ Radio.—Nam. 36.

“Moderno Shmetro”.—Tradue, de Radio Electronics.—
Num. 37.

“Construccidn de un oscildzrafo catddico miniatura™.
Tradue, de Toute la Radio.—IMNim. 37.
“Medidores por “dip'" de rejilla”.—Traduc. de C. 0.

Num. 39.

“Un ondimetro no debe faltar en ningan laboratorio
de dl";'iit}&fiﬂiﬂnﬂdt}"-—-'ﬁ'. Daudier Benavent.—Niime-
o .

“Detector de onda estacionaria”.—De Revista Telegrd-
fica.—Mim, 42,

“El “Grip dipper”.—Traduc. de €. Q. —Num. 43.

“El "Ondipp™ 4 CJ".—J. A. Prieto Alonso—MNime-
o 33.

“¢Es estable su frecuencia?”—J. Patifio Rodriguezr.—
MNim. 353,

“Voltimetro a vilvula de consumo nula™.—]J.
Rodriguez.—Nim, 54.

“Estroboscopio electronico”.—Traduc. de
alla —MNim. 56.

“Cilculo ficil de las boinas de un amplificador de
R.F.".—Tomado de OA40.—NGm. 61.

“El “moniscopio”™.~—Traduc. de €. O —Nim. 52

“Monitor de 1.7 a 150 Mc/s.” —Traduc. de C. Q.—
Num. 63,

“Calculo sencille de condensadores en serie”.—Traduc-
cibn por A. Ubeda.—MNim. &3.

“Osilador de audiofreuenia a puente de "Wien” de
circuito simplificado”.—Traduc. de Q@ 5 T.—Nii-
mern 67,

“Sencillo generador de ruido para F.U.E.”.—Traduc-
cidn de 0.5.0.-C.0—Num. &9.

“Frecuencimetro de precision con multivibradores™ . —
Traduec. de Radio Rivista.—IMNiam. 70.

“Onddmetro oscilader”™.—J. M. Durin Almenars.—INii-
mero 71.

Patifio

Teknik  for

“Medidor de impedancia en antenas™.—Datos tomados
de R.C.C.—Nim. 75.
“Voltimetro a wvilvula para instrumentos poco sensi-

bles"”.—F. Hass.—Num. 75.

“Calibracién en C. A. de voltimetros a vilvula®.-—<Tra-
duccidn de Radio Electronics.—MNiom. 76.

“"Medida de tension e intensidad.” (Curse de  radio,
Lecciones KX, XXI v XXIIL)—Nams, 76. 77 ¥ 79.

“Calibracidn de wvoltimetros v amperimetros”.—Tomado
de La Technigue Professionelle Radip—PMo0m. 77.

“Medidor de “S5* perfeccipnadoe”.—Tradue. de Radio
R, E. F—Nim. 79.

“Medicién de. resistencias.” (Curso de radio. Leccidn
KEITI).—MNim. B81. . .

“Indicador de campo transitorizade”.—Traduc. de Ra-
din R. E. F.—Nuim. 82,

“Comprobador econdmico de condensadores”.—Traduc-
cion de Radio Electronics.—Num,. 82.

“Amperimetro de anteng”.—Traduc. de Q. § P—MNi-
mero 26.

"Protector automditico de aparato de medida”™.—Traduc-
cidn de Radic R. E. F.—Num. 87.

ARCHIVO TS TORICO

EA4DO

“El “decibelio”, la unidad de intensidad sonora’.—To-
mado de Rewvista Ibérica—MNum. 93.

“Medidor de impedancia de antena transitorizade™.—
Traduc. de Radic R. E, F.—Num. 93.

“Medidor de sensibilidad ¥ medulacidn”. —Humberto
Degaetano Ginés.—MNum. 94,

“Grip-dip” a transitores”. —Traduc. de Q. 8. T.—Nu-
mero 94,

“Standard of comparison.” Receptores de doble conver-
sion par cingo bandas”.—Traduc. de Q. § T.—Nu-
mero 97.

“Un calibrador de 50 Kc¢/fs. con un cristal de 100 ki-
leciclos”.—Traduec, de Q. § T.—Num. 97.

“Medidas en electrénica”™.—Elektron.—MNim. 99.

“Calculo de errores en medidas eléotricas”.—Luis Ru-
buio Méndez —WNuam. 100,

“Oscilader por corriente minima de rejilla, de ficil
construccion”.—Enrigue Cerverd Calve.—MNiim, 101.
“El cidlculo de los “shunts” para instrumentos de va-
rias escalas”.—Traduc. de Radio Rivista —Nam. 103,
“Un nueve voltimetro ultrasensible” . —Traduccién de
T. & F. et T. V.—Niim. 103,
“Un impedancimetro, medidor de
T. & F. et T. V.—MNum. 104.
“El ojo migico como instrumento de medida™.—Corte-

sia de Radio Chassis.—Niam. 105.

“Capacimetro a radiofrecuencia™.—Traduc.
Electronics —NtUm. 106.

“Instrumental del radioaficionado™.—J. Blanch Cabaux.
Nums. 109, 112, 114, 115 vy 120.

“Medidor a resonancia para L v C".—Traduc. de Wi-
reless World—Num. 111,

“Generador marcador para ajuste v calibracién”.—
Traduc. de Radie Electronics—MNiam. 113,

“Mis informacion sobre los medidores de
Pedro del Valle.—Nim. 114.

“Sencillo oscilador de 1.000 ciclos pare mediciones”.—
Sender.—MNam. 114,

*“U'n solo miliamperimetro para todas las medidas™. —
Cortezsia de Radieo Chassis.—Nim. 115,

“Voltimetro a wvilvula sencillo y econdmico”.—De Te-
lewvision Pratigue.—MNam. 115.

“Calibrador para aparatos de
Toute lg Radio—MNum. 120.

“Generador de audiofrecuencia de precizion v baja de-
formacién™ . —J. Vicente Rueda —MNitm. 120,

“Punta de prucba de R.F. para voltimetro a vilvula™.
M. Ferrer Gil.—MNim, 124.

“Determinacidn grifica de la atenuvacidén de un filtro™.
Deferencia de Radio Chassis.—Nam. 125,

“Multimetro convertido en voltimetro de wvilvula”.—
Deferencia de Ham News—Nim., 128,

“Grafico para la determinacién de la relacion en trans-
formadores de salida”.—Jorge Aguirre.—Niam. 129,

“Probador de conflensadores”.—Traduc. de Q. 5. T.—
MNimero 131,

“Voltimetro a wvalvula”.—Tomis Martin.—Noam, 131,

“Medida de intensidades en C.AY.—Por deferencia de
Q. kR V., de Montevideo.—MNum. 131.

*Voltimetro v probador de fugas con ojo magico™.—17.
Vicente Rueda. —Num. 137.

“Q".—Traduc. de

de Radio

rejilla® . —

medida® , —Traduc, de

MISCELANEA

"Formando buenos aficionados” . —A. Rodrieuezr Alcon.
Agosto-séptiembre 1949,
“Radicaficionados militares en
pewolf. —Diciembre 1940,

“Literatura ingenua”.—QREM.—Enero 1950,

“Parece que fué ayer”.—M. de Mora Lépez.—Febre-
ro 1950,

“Antenas (Ecos de Levante)”.—QRM.—Febrero 1950,

“Hacia el paizs EA".—Traduc. de Q. T. C—MNim. 1.

“El doctor Pascucci habla 2 los aficionados”.—R. Se-
rrene  Santaliestra.—IMNim. 2.

“Carta abierta del Uruguay”.—E.
Nam, 2.

“Noticias de Hispanoameérica,
Conde.—Nums. 2 y 3.

“La mano y el dial”.—Marimbaldo,—MNim., 3.

“Los aficionados ayudan al scocorro de aviones en pe-
ligro™.—NGm. 3,

accion™. —R. F. Dem-

saleado Azorin-—

20 metros.—]. Repiso

“Los sucedineos de la radio”.—M. Ferrindiz Escude-
ro.—MNum, 4.

“Los cinco metros en Valencia".—]. Vilar Alter.—Nui-
mero 4.

“CQ 20, CQ 20, aqui EAQAE llamande desde Africa
Ecuatorial Espafiola™.—A., Garcia Margallo Barberi.
Mim. 4.

“Anoranzas’.—1.. Navarrg Guerra.—MNim, 5.

“Intoxicaciones por radio”.—A. Pascual Borrego.—Nu-
mere 6.

“La voz humana".—Marimbaldo.—INum. 6.

“Para el wviecjo v el nueve radicaficionado™. —S. Yébe-
nes Mufioz.—Nim, 7.

“Colepas extranjeros: COTKEK"™.—S8. Arcos Carvajal —
MNam. 7.

“Antenas ¥ caseros”.—S5. Yébenes Mufioz.—Nam. 7.
“iAtencidn a los EA tres. . 1”5, Antinez Crusellas,—
Nim. 8.
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"Operando un equipo miniatura”.—]. Comas Planella.
Num. 8.

“Los radicaficionados™ —L. M. S.—Nim. 3.

"Wiejo amigo”.—M. Serra Balaguer.—Nim. 8.

“Radio virus”.—jEAID .. *—Nuim. 9.

“iQSL..., por algo tienes nombre de mujer...!”—5.
Antiinez Crusellas.—MNim. 10.

“Causas y efectos”.—J. A. Pereyra Xavier.—MNum. 10,

“El nombre propio en el éter”.—CHXIBL.—MNim, 10.

“Igugldad de derechos a Ias YL's?”.—A. de Reves Mo-
ra.—NUm, 10,

“S.0.5, desde Heilbronn (Alemania)”.—I. Ifigo Rodri-
guez.—Mam. 10.

“Palabras del mavor Alberto”.—Nitim, 11.

“Stegmaier para UR.E.”.—Num. 11.

*Diez v mis consejos”.—"D* —MNim. 11.

“"No se asuste asi, hombre..., v reforme ese léxico” . —
S. Anténez Cruszellas.——Nim. 11.

“La radicaficién”™.—L. Moreno Quintana.—MNuam. 12

“Cosas de la radio".—]. A. Pereyra Xavier.—MNum. 12.

“Trabajando por el sistema del tacte’.—Traduc, de
Q. 5 T.—MNim. 12

“Fo sov una aficionada a la radio”.——Paloma.—MNu-

merg 12,

“Recuerdos de antaiio™.—E, Salgado Azorin.—Niame-
ro 13.

“UIna jornada emocionante”.—E. Bartolomé Chapero.

Muam. 13.
“Cada loco con su tema’.—S.
mero 13,
“Persiguiendo el
mero 13.
“Personalidades en Ias bandas de telefonia® —1T..
reno  Quintana.—MNiim, 13.
“Una voz de mujer”.—M. Levva Belaguer.—Num, 14,
“Peouefieces .—Espania-6-75.—MNim. 14.

Antinez Cruzellas. —MNua-
WLASY —A, Mavan: Ques.—Nii-
Ma-

“¢Existe la enfermedad piezoeléctrica?™—J., Alvarez
ﬁ.larcén:-—ﬂﬁm, 18,
“"La radiocomunicacion  interplanetaria® —E. Mairlat

Chaudoir.—Nuam. 15.

“Mis ;nbre QSLs".—5. Antinez Crusellas.—Nime-
o 15.

“Ecos de Madrid en wverano”.—L. Pérez de Guzman.
MNtim. 15,

“Cosas y casos del distritg EAA™.—A, Garcia Mar-
gallo.—Miam. 15.

“Sea usted colaboracionista™.—S.
Wim. 15.

“Radioaficionade millonario del aire”™,—Bim, 13

“Atiende, muchacho”.—A. Escuder Rutes —Nim. 15,

“Mds sobre los QSL’s*.—R. Figueras Gene.—Niim. 16

“Los radicaficionados salvan la vida de un nifio”. —Pa-
loma.—MNiim, 16.

“Mis pequefieces” . ——Espafia-6-75.—Nam. 16.

“Las desdichas del radicaficionado™.—I.. Pérez de Guz-
min. —Nim, 16.

“Heaviside y sus capas”.—E. Mairlot Chaudoir.—Nii-
mero 16.
“Charla de don Edmunde Mairlot en Radio Alicante
el dia 28-X-51.7
“Reunidén de colepas
E.5-214. —Nuam. 15.
“Personalidades en las bandas d= *“phone”™ amsreurs™.
L. M. Moreno Quintana.—Nvm, 16.

“Bendita aficion”.—Espafia 5-248.—MNim. 17.

“Sabadell, de enhorabuena™.-—M, Ievva Balaguer.——
Nim. 17.

“S.0.8. en el éter del tercer Distrito”.—-Ex EAR-279,
Num, 17.

“Resurrexit”.—A., Escuder Rutes.—Num. 17.

“Mi amigo EA4CE., presidente de UR.E”.—E. Sal-
gadeo Azorin.—MNiam. 17.

“Radicaficion..., jbendita seas!”—M. Centeno Landa.
Nam, 18. '
“Agencias ce viajes de fantasia®.—A. EBscuder Rutes,
Mim, 18.
“Television v

ro 18,
“Mensaje a la URE.”.—E, Salgado
ro 18,
“"Charlando con EASAR en Palma de Mallorca™ —M.
Levva Balaguer.—Num. 18.

Antunez Crusellas—

del 5.* Distrito en Alicante™.

QRM".—A, Escuder Rutes.—MNime-

Azorin.—MName-
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“SM6OE a los colegas espanoles”.—Traduc. por E.
Rapperd wvon Jess.

“Desde la otra acera® —EA421U.—Nuim. 19.

“TUn acierto”.—S. Antinez Crusellas.—Nim. 19.

“Suefios de un recién llegado”.—R. Baguero v Sdenz.
MNim. 19.

“Bienvenidos a la banda de los 80 metros”.—J. M. Du-
rin Almenara.—MNim. 20.

“Sobremesa”.—E. Salgado Azorin.—Nom. 21.

“1 Alerta, radioescuchas!™—E. Saleade Azorin.—MNuime-
ro 21.

“IPSE..., Q.S.L...1"—L. Moreno Quintana.—Nume-
ro 21,

“iPSE..., Q.S.L._..!""_Ernesto B. Newbery.—Nume-
ro 22.

“El silhador”.—L. M. Morene Quinrana.—Niim. 22.

“*Q.R.M.... Motor”.—Espafa &675.—Niam., 22

“Radiando como Broadcasting vy C.Q. cclipse”.—A.
Garcia Margallo.—Nidm. 22

“Récord de rapidez en la entrega de Q.5.L.”, —M. Ley-
va Balaguer.—MNim. 22, .

“Un paseo por la 20 avenida”.—R. Baguero v Sdenz.
Nim, 23.

“Comunicacidn en grafia a una YL —Marimbaldo.—

~ Nam. 23.

“Primeras jornadas técnicas internacionales de radioafi-
cionados”.—Nim. 24.

“Interviti con el profesor Fritz Schoroeter”.—Mim. 24,

“Los radicaficionades italianos presten importantes ser-
vicios en las Inundacicnes (el Po".—Num. 24.

“Siempre el mizmo tema: “0Q.5.L.”.—A. Ballester Da-
vMson.—INaom. 25.

“Adelante, cambio®™.—J]. Guallar Marcoval.—MNiim. 25.

“Lo que se ove”.—R. Baquero v Sdenz.—MNim. 25

“Reportajes  radiofénicos. Arturo Santos. CTIASY. —
M. Centeno Landa.—Ndm. 25,

*El I;';'GQK al habla”.—M. Centeno Landa.—Noime-
ro 25

“Al habla con el avién E.C.AE.5.”.—A. Ballester Da-
vidson.—MNtim. 25.

Al DX B.B.B.: Bueno, bonito v barato”.-->. Daro-
ca  Ruiz-Matas.—MNim. 26.

“Ensenar al gque no sabe”.—M. M. Cruz Endrina.—
Mim. 26.

“La expedwcidn Kon-Tiki v los
Owvart.—MNiOm. 26.

“Breve wvisita a los radioaficionados de
Bélzica® . —A. Ldpez Soler.—Num. 26.

“La radictelefonia v su importancia social®.—J. Perte-
gaz Pastor.—Nim, 26.

“Eva en la banda. CQ, CQ, COQ para las YL's".—.
Pernia Garcia.—MNiim, 26.

“Tugindose el tipo”.—M. Centeno Landa.—Nim. 26,

“Ilusiones de un OMOQSO en 400 metros”.—]J. L. No-
vales Segura.—Nim, 26.

“53.0.5.".—]. Hemdindez Salvador.—Num. 26.

“Otro palito a Ila buorra®.—M. M. Cruz Endrina.—
Num. 26.

“Banda de 40 metros”. —Nim. 27,

“Llama CQEA3GZ”.—]. Hemidinder
mero 27.

"Cuidemoz nuestro léxico”.—M., Mufioz Muriel. —Mhi-
merp 28,

“Recordermnos la lev™ —Nums. 28, 29, 30 v 31.

“CQ. CW".—R. Llebaria Repalado.—MNvm. 28.

“WVentana de Reus”.-—A_ Ibarz Brunet.—NoOm. 28.

“Ellos persizuen a los emisores fuera de la ley”.—Reo-
bert M. Yoder—MNums. 28 y 29,

“Tustiniano tuve la culpa”™ —R. Baguero Sanz.—Nime-
ro 29.

“La radiaficién.... *“el
gos”’ . —Nam. 29.
“*Una de¢ arena y otra

MNim. 29.
"Con pocos vatios se puede llegar a todas partes”.—
E. Maylin Dura, —Nim, 29,
“El "Q.5.0." v la “Q.5.L.”.—R. Lltharia -Regalado,
Niam. 29.
“Carta abierta: De EA4AV para BASCW” —Nuam. 31,
“Radicescuchas”.—Gerardo L. Bécker.—Nam, 33.
“El CTIPK al habla”.—M. Centeno Landa.—MNim. 33
“*Un ano mais".—M. Centeno Landa —MNum, 34.

radioaficionadas. —V,

la capital de

Salvador” . —hi-

mundo misterioze de los  ele-

de, . . ".—M, Muofior Muriel. —



El 5.0.5. de la motonave italiana Tonino Antonieia”
F. de Luna Escalera —Nim. 34.

“Mi primer “Q.5.0.”.—R. Funes Sdnchez. —Nim. 35

“Alsunas novedades de EAY. — Traduc. de D.L-
OQ.7T.C.—Nam. 35

“Uso v abuso del electrdnico”. —MNum. 35.

“El “gang"” bilbaing al habla” . —-José J. Santaolaria.—-
Num. 35.

“Mensaje charro”.—M. Gonzilez Estévez.—Num. 35.

“Preguntas v respuestas”.—Traduc. de Ham News. —
Num. 35.

“Retratos al Olé, Olé, O”.—M. Centeno Landa.-—INi-
fmero 36.

“MWuevos rumbos”.—M. Centeno Landa.—MNdm. 36.

“Reunidn en Cartagena”. —E. Mairlot Chaudaoir.—MNi-
mera 36,

“Chrdatg  Sierra Morena”.—M. Larios Diaz.—Nime-
ro 36.

“Brieaz v ondaz de El Escorfal”.—M. Centeno Lenda.
MNim, 36

“Cordoha, BExdmenes”.—MNtim. 37.

“T.a5 cuarents v ogrho horas felices del radioaficionado
rn Santender” —MNam. 37,

"Hl “gane™ de Olot*.—-J. Faiuls Soler.—-Mdm. 37

“UIn wviejo amiro que voelve”. —1.. Pérezr de Gurmin.
M. 37

“N¥a vone el invierno”.-——-M. Centeno Landa.—-MNiame-
ro 37.

“Feliges Pascieas”.—M, Centeno Landa.—Miim, 3R
“Memoréindym tara los colegere de 1n TInidn ds Radin.-
aficionados Espafioles”.—J. F. Arias F—Nuom,_ 382
“P.8.E.. Q.5.1.%.—L. Pérerz de Guzmdin —Niim. 38
“La hija del Distrito 6.°—M. Mercadal Barceld.—Ni-

mero 38,

“Mbgs QRO en los DX's” —T. Santolices. —Mvom, 38

“18e lo oediré a los Reyesd”—]. Montero Montero.
Mitm, 39.

“Viaje alrededor de un Q. T.H.” —Marimbaldo —Nua-
mern 39,

“Encuesta EA4CV - 7DJ".—Niam. 39,

“El insospechado mundo de la radio™. —J, J. Arrizaba-
laga.—IMim, 40.

“iBste ez Pepe! ;80! Pero... Pene Trlesiazs “Bl Zo-
rro” . —"“Trilobitican Radio Club”.—MNim, 41,

“Wuestte Presidente wvisita el 7.2 Distrito™. —-Nim. 41,

“Homenaje del 4. Distrito 2] Presidente™ —Nim, 41,

“El renacimienfo de wun “gang”™.—TJ. J. Santaolaria
Zalvidens —MNom. 41,

“(Colaboracioni=mo®™.—M. Plaza Caszovalle —INim. 41,

"“Wiaje de placer de un radicaficionade”.—R. Llebaria
Remalado.—Nuam., 42, =

“El vipie de nuestro Presidente por Andalucia”™ —J. R,
Crallardo  Alvarez.—IMNim. 42,

“Deon Celestino. en  Sevilla. Nuestro Presidente. en
Cordoba™ —Num. 42,

“T'n mano a mano Marivi-Consuelo”. —Maria V. Coara-
z1 Perees.—MNim, 43.

“Exnedicidn a Rin de Oro de EASDE (EAZCA) v
EAODF (EARBIY' —Juan Repiso Conde.—NoGm, 43,

“Colaboracién™.—J. T. Arrizabalaga.—Nim. 43.

“Refranero radiopita™ —R. Baguero Sdenz.—Mim. 43,

“Carta abierta a un colega™.—A. Escuder Rutes—MNhii-
mera 43,

“Recuerde usted gue...”.—L. Pérez de Guzmdin v Cor-
bi.—Noaom. 44.

“*Esa es la radicaficion”.—M. Centeno Landa—MNii-
mera 44,

“Doctores tiene...”.—L. Enpuidancs Subiri.—MNom, 44,

“Enseénar al que no sabe®™.—J, A. Alvarexr Gémer—
Ndam. 44.

“Al César lo que es del César™ —E. Salgade Azorin.
MNam., 44,

“Interferencias, cisco v Q.R.M. de la dltima Junra Ge-
neral”.—Ex EA4 Madrid Castizo.—Nim. 44.

“Como pasa el tiempo”.—Pascasio Trujillo.—MNiam, 45,

“Y por fin..., puesta de largo”.—A. Jurade Pérez.—
Num. 45.

*A los radioaficionados espanoles®.—R. Puelo Otero.—
MNim, 45.

“Rectificacion ¥y jque te mejores!”—>MM. Munoz Mu-
riel.—INGam. 45.

“Sabia usted gue.. " —Num. 45.
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“La UR.E. esta de lute”.—M. Centeno Landa.—Ni-
mero 46,

“A la memoria de Julidn Yébenes (EA4188)" . —MNume-
ro 46.

“Bendita aficion”.—J. J. Arrizabalaga.—NoUm. 46,

“Marruecos, por el Presidente de URE.".—MNim. 46,

“Mr. Lee de Forest, en Madrid”.—M. Centeno Lan-
da.—IMNtims, 47 v 48,

“;Hoy sale, hoy...! ;j369!"—M. Centeno Landa.—Nu-
merg 47,

“Tres meses a la escucha de Santander”™.—J. Tous An-
dinach.—MNGm. 47.

“Llega un lejano amigo™.—J. J. Arrizabalaga —Nime-
ro 47, ;

“La muerte de Julifin Yébenes en el munde™.—Ni-
mero 47.

“Un afio con la 8077.—E, Gallege Herndndez, —Nume-
o 48,

*.5.0. con nuestros gqueridos colegas dominicanos™.
J. J. Arrizabalaga.—INim. 43.

“Invectando virus”.—R. Garcia Iborra.—Nums, 49, 50,
51, 52, 53, 58, 59, &0, 682, &7, 68, 69 y V0.

“Diccionario del radicaficionade™.—M. Centeno Lan-
da.—Nam, 49,

“RBienvenido, Mr. Invierna!”—J. J. Arrizabalaga —ING-
mero 30,

“IT1ZCV..., sigues entre nosotros”.—L, Pérez de Guz-
mian, —MNtum. S0.

“IIsted lo sabe, pero. . ”.—]. Gonzéilez Jiménez.—MNu-
merg S50,

“Tdeal ernisor para 7 v 14 Me/s”.—]J. Patific Rodri-
guez.—MNim, 50.

“Asi fué... v ez Madrid”.—8. Arcos Carvajal.—Nume-
ro 51,

“Y1. americana que visita Espana”.—MNum. 51.

“Bl caso de una radicaficionada.—C. Pernia Garcia.—
Niam, 51.

“Lo gue vi v pude observar”.—]. A. Alvarez Gomez.
Num. 51.

“Portugal no es un pais pequeno”.—J]. Gonzdlez Ti-
ménez.—Niim, 51,

“En resumen., poco compafierismo”.—A. Valmitjana
Garrido.—Nim. 52.

“Dofia Maria Mir ha muerto”.—M. Centeno Landa.—
Num. 32

“La oportunidad”.—J. Gonzilez Jiménez —Nuam. 352.

“La U R.E. en Barcelona, Inmsuguracion del nuevo local
social” . —INum, 52.

“Muestra enemiga la radio”.—C. Pernia Garcia.—Ni-
merg 3.

“Sefiores viajeros, al tren”.—M, Centeno Lande —PMi-
mero 54,

*La UR.E. en fallas”.—Num. 54.

“Agqui las musas”.—]. A. Alvarez Gomez —Ndam. 34

“Morosillos”.—J. Avero Santana.—Nam. 34,

“Una Junta mis".—C. Pérez de la Sala.—INém. 34,

“Alberto Einstein ha muerto”.—J. J. Arrizabalaga.—
Nom. 54.

“Después de la asamblea”.—M. Centeno I.anda.—-IMNu-
merg 54,

“Apostillas a2 una Junta general”.—R. Puelo Otero—
Num. 356.

“Relato confidencial”.—R, Alarcén Nufez.—MNum. 36.

“UUn baturrico en Zaragoza™.—]. Balet Saleza (hijo).—
MNiam. 56.

“Editorial para UR.E.”".—Mr. Lee de Forest.—MNume-
o 57,

“WVariaciones sobre el grato tema de la radio™.-—J, T.
Arrizabalaga.—DIMN1im, 58.

“Oecurrié al mareen de la pasada asamblea” —R, Puelo
Otero.—INiUm, 58,

“Carta abierta (respuesta & un articulo sobre C.W.™.
G. D. Manzonillo.—Nium. 358.

“Colegas del otro lado del charco YVSFK™.—R. Ba-
guere ¥y Sdenz.—Num, 58,

“Un Skipp... DX".—A, Escuder Rutes.—Nim. 58

“iEsos cuarenta.. !™—M, Centeno Landa.—Niam, 59.

“Los tiempos heroicos e la radio”.—L. Garcia —Na-
mero 59,

“Como duplicar la potencia de una emisora”.—V. Gas-
par Huelbes —Num, 59,

“Q8L's y siempre QSL's".—E. Carrion Fos.—-Nime-
ro 59,

e [



“:Trabajdis CW?
mero 59,

“Laconismo...".—A, Escuder Rutes.—Num. 59,

“Bspafia, Mr. Lee de Forest y Ila URE.".—M. Cen-
teno Landa.—Ndm, 60.

“Recuerdos de nuestra cruzada™. —B. Pifla Cortés, —Nii-
merp 60.

“La auténtica aficion™.—J. J. Arrizabalaga Amaroto.—

“Y¥a tengo indicative”.—R. Puelo Otero.—MNums, 61
v 62,

“No guiero ser torero”.—A. del Agua Alonso.—Ni-
mero 61.

“Los satélites artificiales ¥ la radio”.—Traduc. de Le
Haue Parleur.—Num. 61.

“Historia de la radioaficidn espafiola”.—J. J. Arrizaba-
laga Amaroto.—INums. 62, 63, 65 67, 69, 70, 73,
74, 75, 78 v 88.

“Deberes del  aficionado” —R. Guitart  Plans.—Nuame-
ro 63. :

“Un par de 45 en contrafase” —Traduc. de Q. §. T.—
MNim. 63.

“El origen de la radio”.—V. Gaspar Huelbes. —INime-
ro 63.

“A Dios rozando...".—M. Ceénteno Landa.—NaGm, 64.

“El paraguas”.—J. M. Prunera Pujol.—Num. 64,

“Direccional economica”™.—J. Patifio Redriguez.—Nii-
mers G4,

“Héroes anonimos de la radicaficion™.—R. Puelns Ofe-
ro.—MNams, 64 v 635,

“Ante la proxima asamblea”.—M. Centeno Landa.—
Niim. 65.

“4 la Unidn de Radiocaficionados Espanoles (Soneto)”.
Gustavo Adolfo.—Num., 65.

“Asamblea general de la URE. en 195", —Num, 66.

“La U.RE. en la XXIV Feria de Muestras de Barce-
lona® .—Mum. 67,

“Pstacdistica sobre la radicaficién en Espana”.—Anto-
nio MNovales. —MNuium, 67.

“Comentarios al Concurso Hispano-Americano 1956".—
E. Puelo Otero—NuGm. 68.

“:En los 1133 Kc/s., 264 metros...!”"—]. L. Elgue-
zibal.—Num. 68.

“Cartas a la Redaccién”.—José Maria Lasa, José Azua-
ga, Keith 8. Williams.—NiGm, 68.

“Premic “Francisco Rolddn”.—Num. 69, .

“Consideraciones sobre el Concurso Hispano-America-
no”.—R, Llebaria Regalado.—Ndm. 69.

“Conferencia de Stresza, del 12 al 16 de junio de
1956, —Tradue. de Radie Rivista—Nim, 69,

“Rincén del escucha”.—R., Guitart Plans.—DMNtm, 70.

“Carta a la U.R.E. de don Pio de los Casares”.—INua-
mero T0. =

“Carta abierta de EA4AY para EA4188 U -—-Ndme-
ro 70.

“Cazadores v radicaficionados".-—R.
Num. 71.

“Woches de DX, noches de ensueno...”.—J. J. Arri-
zabalaga Amaroto.—IMNiim, 71.

“Carta abierta de EA4188 U a EA4AVY —Nim. 71.

“Mejor que ahora en invierno..., las antenas deben
instalarse en wverano”.-—=A, Jurado Pérez.—Num. 71.

“La aficion, al servicio de la Humanidad... una wvez
méds”.—I. Ifigoe Rodriguez. —Nim. 71.

“Tmpresiones de un vinje a las islas Sandwich del
Sur”.—L. M. Moreno Quintana.—Nom, 72.

“Meditaciones”.—R. Puelo Otero.—Num, 72,

“BEl eterno problema de las antenas”.—R, Llebaria
Regalado,—MNuam, 72.

“Photomatén de la Directiva”. —R. Puelo Otero.—Ni-
mero 72,

“El progreso de la radicastronomia”™.—R. Guitart Plans.
Num, 73.

“Carta abierta de LUSMB".—Num. 73.

“O.R.M... todavia”.—R. Llebaria Regalado.—Nam, 73

“Si todos los jovenes del munde...”.—J. Martin Gil.—
MNam. 73.

“Comentarios sobre la graffa”.—J. Qliveras Paredes.—
Num. 74. :

“Manchas solares v comunicaciones”.—Traduc, de Ra-
die Electronics —MNGm. 74,

"Programas para aficionado”.—R. Guitart Plans.-——Nu-
mero 73.

“Wo comunicar con emisoras piratas. El peligro de los

iNo?”.—]. Bohigueas Estruch.—MNij-

Baguero Saénz.——
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segundos operadores clandestinos™”.—M. Prieto Alon-
g0 —MNym. 75.

“; Atencion al médximo de actividad solar!”—Traduc-
cibn de Toute la Radio.—Nim. 75.

“Carta abierta de EAIGG a EA4FO”.—Num. 735.

“A todos los colegas™.—V. Gaspar Huelbes.—Niime-
ro 735,

“El primer receptor comercial alimentado por energia
solar” . —Traduc, de Radie Television News.—MName-
ro 76,

“Mis informacién sobre la conferencia de Stressa™.—
Relacibn de los trabajos del Comité Administrativo
vy de la Asamblea plenaria final.—MNum., 76.

“LLa Fiesta MNacional v la radio. En broma v en serio,
o los toros wistos desde la barrera”.—M. Centeno
Landa.—MNum. 76.

“:Estaciones piratas, o mal oido de algunos radiopitas
vy radicescuchas?”—M. Centeno Ortega.—MNam, 76.

“Eleccidn de cargos”.—I. Ruizr Novillo—Num, 76.

“WVIII Asamblea general de la TUUR.E., celsbrada en
Madrid el 19 de mavo de 1957" —Num, 77.

“Q3L's a los escuchas"”.—R, Guitart Plans.—MNum, 78.

“El timo de la QSL”.—J. Barcelé Foldin vy E. Mi-
guel R, de la Torre.—Nuim. 78.

“Una encuesta de U.R.E. EA4DD pregunta: fQué
opina usted de los radicaficionados?”—M. Centeno
Landa.—Nam. 79,

“Permitidme wuna pregunta”.—A. Escuder Rutes.—Mii-
mero 79,

“Fantasia del DX".—Julio Pefia.—Num, 79.

“Emisoras europeas de televisién”.—Traduc. de Wire-
ez World —MNiam, 79,

“;A mal tiempo, buena cara!l
M. Centeno Landa.—MNdm. 79.

“Cartas abiertas para D. Manuel Centeno Landa de
EA4-188 U, EA4DO. EA4DY. EA4EK, EA4-678 1,
EA4FS, EA4EP, EA4AV vy EA4FUY . —Num. 30.

“Junta General extraordinaria del 21 de julio de 1957,
Nam. B80.

“La  radicastronomia vy el
Gallo.—MNtm. 80,

“Carta abierta de don Manuel Centeno Landa a la
Junta Directiva de U.R.E”.—Niim. £1.

“Aqui, Ripoll... EAJKRRRERRR. . " .—A Escuder Ru-
tes.—Num. 81.
“Amigos de Espafia:

MNiam. 82.

*158i todos los hombres del munde. . .!"—M. Gonzdler
Rodriguez. —WNim, 82.
“Cdmo empezd nuestra
Bolanos.—MNtm. $2.
“Dros aspectos de la televisidn de aficionado™.—J. Mar-

tin Cdrdova.—Num. 82,

“Mas Q.R.M.... motor”.—Arcadio Escuder Rutes.—IMii-
merg 83, ;

“La nueva antena de EBA2CQY.—Num. 83.

“:PSE, 0OSP, QTC... ?"—Angel Esteban Royo.—MNi-
mero 33,

“Llamada general para
afips”.—MNim. 85.
“l.a Pefia de Milaga®.—Ramdn

Nom. 86.

“En la ciudad de los califas”.—Miam. 87,

“Tarrasa. Q. T.H. afortunado”.—Juan Qtiveras Paredes.
MNium. B7.

“El radioaficionado”.—Manuel Gonzilez.—MNim. &S,

“Primeros satélites terrestres artificiales vy problemas de
radiocomunicacén anejos”™ —Tradue, de Radio Rivis
fa.—MNam. 87.

“Al habla con nuestro ilustre prelado™.—Juan Olive
ras Paredes.—MNam. 90.

“Dramitico Q.5.Y. del colega EQZEJ]”.—Num. 90.

“MNotas de un wizje por EE. UU”.—Juan Gomez Her-
nindez.—Nidm. 90.

“Television en colores”.—Germin Gallo Porras.—Ni-
mero  90.

“Meditando”™.—Juan Fajula Soler.—Num. 90.

“Emisoras espafiolas. Mi T.X. “Chindurri”.—Chomin
Arrillaga —Ntm. 90.

“QP5]P, Lota Rodriguez”.—Juan José.—MNum. 21.

“Llamada urpente de socorro para un enfermo grave
en Vigo".—Num. 91.

i Seamos optimistas!”

satélite  artificial”.—Germin

DJZINY —A. Escuder Rutes.—

radicaficion”.-—M. Rodriguez

salvar a un nmno de catorce

Llebaria Regalado —

g



“Recepcion de television en Melilla. :Son aprovecha-
bles las interferencias?”—A. Mora Garcia.—Nime-
o 921.

“¢Sabia usted...?”—Num. 92.

“Operemos mejor”.—Ramén Llebaria Regalado.—Nu-
mero 92,

“Visité la madre patria CXSBM”.—Entrevista por Fer-
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“Eurivision™: La red curopea de television va &2 cum-
plir seis afios'.—Hans olb.—Num. 109.

“Segundn Conferencin Internacional de Radioaficionzdos,
“Symposium F.UE."” de Modena (Italia)” —EAS3]E.
Nam. 110.

“Interferencing  en
ro 110,

“"Ln cazn de meteoritos por radio”.—Augustio E. Oso-
rio.—MNiam, 115.

“U.R.E. en In Tercern Semana de Proteccion Civil”.—
Nim, 116. e

“Heos de ln Somana del Radicaficionade, orgamizada
por el Cuvo Racdio Club de Mendoza (Argentina)'.—
MNiam, 117,

“Balance de la Unidn de Radioaficionado: Espaiioles:
afio 1960".—MNam, 119,

lns bandns de aficionado” . —MNiime-

“Coordinacion de las competiciorm®s de la LAR.U.".
MNiam, 120.
“Actos celebrados con motive de la- XI  Asamblen

anual de U.R.E. {19&1}"+—Hum 121,
“Scguro de responsabilidad civil de antéenas v...
tros”.—SNum. 122.
“Resumen del informe de escucha del I.T.U.—Nime-
ro 122,
“El problema de la Proieccion Civil en la defensa na-
cional".—R. Pardo de Santillana —MNtms, 122 y 123,
“MNoticias de la American Radio Relay League 1961".—
Num. 123,
“Autorizacion para el empleo de estaciones moviles
* concedida a U.R.E. por la Fresidencia ur:l Gobier-
no".—MNum. 127.
“Concursos de Portadas de U.E.E. 1961".—MNum. 127,
“La contribucién y la utilizacion de los radicaficionados
en la Proteccidn Civil”.—INidm. 128.
“El plan de banda europeo vy los inmusos™.—
cidn recibida de la AR, —Niam. 129,
“Balnnice de la Unidon de Radioaficionados Espanoles:

sinies-

Infarma-

afio 1961".—Num. 130.
“Anuncio de ln XII Asamblea de la URE."”.—Nume-
ro 131,

"Bxpedicién a la isla “El Ave” del Radio Club Ve-
nezolune” . —Julip Pefia—MNim, 131.

“Informacion sobre la XII Asamblea de URE., Ma-
yo 1962".—Nim, 132. .

“El II Din del Radioaficionado en Espain".—Nume-
ros 132 y 133.

“Autorizacion para el empleo de estaciones mdviles y
de banda lateral tnica a los radioaficionndos espa-
noles"”.—MNum. 134.

“Expericncias nacionales de V.ELF. en colaboracidn con
la Direccion General de Proteccidn Civil”.—Mime-
ros 134 v 135,

“Memoria de la colaboracion prestada por los radionfi-
cionados de Carzlufia con motivo de las inundacio-
nes de 1962".—Num. 136.

“Memoria de las experiencias nacicnales de V.H.F, de

cionados Espafioles™.—Num. 108, agosto 1962" . —Mivm_. 137.
V. H. F.
“Un trunme.ﬁtu: para la banda de 50-144 Mcg/s.”.— “Ponencia sobre “uoltrafrecuencias”. — A, Fernindez

E. Barbero Fontbote~INim. 2.

"Los cinco metros en Valencin”.—]. Villar Altet.—Nii-
mero 4.

“Muevo récord europeo en 144
RrEiGrEa‘—"Hﬂmp 5-

“Los aficionados ingleses obtienen dos réeords mundin-
les".—Traduec. de R.S.G.B—MNim. 6.

“Resumen de los DX en la banda de los seis metroa®,
Tomado de la Rewista Teleprdfica.—MNum, 7.

“Los aficionados franceses experimentan los 144 mega-
ciclos”.—Tradue. de R, E. F.—Num. 7.

MTénger por los dos metros”.—]. L. Parejo-Bravo
Huerta.—MNiim, 10.

“Equipo perz diez metros de ficil construccidn y apto
para frecueocias muy elevadas”.—Traduc. de Radio
Television News—Noam, 20,

“Notas pera. el disefio de conversores para F.U.E.".—
Tradue. de Q. 8. T.—Nim. 32,

Me/s." . —Tradue. de

Huertas.—INtm. 33.

“Muevas teorias sobre la propagacion de ondas de muy
alta frecuencia®.—Traduc. de 0, §. T.—Num. 35.

“Para los aficionados a2 los 144 Me/s."”.—Nuam, 37.

“Transceptor de dos metros”.—P. Nolasco Sacrest.—
Nam. 39.

“Mi equipo de- 144 Mc/s.".—A, Jurado DPérez.—Nii-
mero 41,

“Para iniciarse en 220 Me/s.".
Nams, 47 v 50,

“Tas V.H.F. v los aficionados ecspaficles".—]. Fontela
Ledesma.—Nim. 50,

“Mis sobre 144 Mce/s.".—A, Jurado Pérez.—Num, 51

“Una antena de 12 elementos parn 144 Mofs." . —A,
Bengoa Alzueta.—MNim, 51,

“El decilogo del foeista”™.—J. A, Prieto Alonso",—INi-
mero 52,

—Tradue. de Q, 5. T.

e
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rra” . —MNum, 133. _

“Desarrollo de las experiencias nacionales de V.H.F. en
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